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Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

Cheére cliente, cher client,

Nous aimerions que vous soyez entierement satisfait de notre appareil, fabriqué dans des infrastructures
modernes et ayant fait I'objet d'un contrdle de qualité minutieux.

A cet effet, veuillez lire en intégralité le manuel d'utilisation avant d'utiliser cet appareil, et conservez-le
pour références ultérieures. Si vous offrez cet appareil a une autre personne, remettez-lui également le
manuel d'utilisation.

Le manuel d'utilisation garantit I'utilisation rapide et sécurisée du réfrigérateur.

o \euillez lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser le réfrigérateur,

* Respectez toujours les instructions de sécurité en vigueur,

e Tenez le manuel d'utilisation & portée pour références ultérieures,

e \Veuillez lire tous les autres documents fournis avec |'appareil,

Veuillez noter que ce manuel d'utilisation peut se rapporter a plusieurs modéles de cet appareil. Le
manuel indique clairement toutes les différences entre les modeles.

Symboles et commentaires
Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

Informations importantes et
renseignements utiles,

Avertissement relatif aux conditions
dangereuses pour la vie et la
propriété,

A Risque d'électrocution,

L'emballage de I'appareil a été
fabriqué a partir de matériaux
recyclables, conformément a la
Iégislation nationale en matiere
d'environnement,

[i] INFORMATION
.Vous pouvez accéder aux informations relatives au modele

E E Qe : §
X N HG * 3,% telles que sauvegardées dans la base de données des pro-
kel [O]2£=4

duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*) I'identifiant de votre modele (*) qui se trouve sur la vignette

https://eprel.ec.europa.eu/
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Consignes de sécurité

e (ette section contient des consignes de
sécurité qui vous aideront a vous protéger
contre les risques de dommages corporels ou
matériels.

Notre société n’est pas responsable des
dommages qui peuvent survenir lorsque ces
instructions ne sont pas suivies.

A Les opérations d'installation et de

réparation sont toujours effectuées par le fabricant,
un agent de service agréé ou une personne
qualifiée désignée par I'importateur.

A N'utilisez que des piéces et

accessoires d'origine.

ALBS pieces de rechange d'origine seront

fournies pendant 10 ans, a compter de la date
d'achat du produit.

A Ne pas réparer ou remplacer une

partie du produit, sauf si cela est expressément
spécifié dans le manuel d'utilisation.

A N'apportez aucune modification

technique au produit.

A 1.1 Utilisation prévue

e Le présent produit ne peut étre utilisé a des
fins commerciales et ne doit pas étre utilisé
hors de son usage prévu.

Le présent produit est destiné a étre utilisé dans

les maisons et les lieux intérieurs.

Par exemple :

- Cuisines du personnel dans les magasins,
bureaux et autres environnements de travail,

- Exploitations agricoles,

- Zones utilisées par les clients dans les
hotels, motels et autres types d’hébergement,
- Hotels de type lit & petit déjeuner, pensionnats,
- Applications telles que la restauration et la vente
au détail.
Il faut éviter d’utiliser ce produit a I'extérieur avec
ou sans tente au-dessus, par exemple sur les
bateaux, les balcons ou les terrasses. Il ne faut pas
exposer le produit a la pluie, a la neige, au soleil
ou au vent.
Le risque d’incendie est bien présent !

A 1.2 - Sécurité des enfants,

des personnes vulnérables et
des animaux domestiques

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(es) ou si des instructions
relatives a I'utilisation de I’appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage
et I'entretien par I'usager de doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

e Les produits électriques sont dangereux pour
les enfants et les animaux domestiques. Les
enfants et les animaux ne doivent pas jouer
avec, grimper ou entrer dans le produit.

e | e nettoyage et I'entretien des utilisateurs sont
interdits aux enfants, sauf s'ils sont surveillés
par quelqu’un.

e Gardez les matériaux d’emballage hors de
portée des enfants. Le risque de blessure et
d’étouffement est bien présent !

e Avant de se débarrasser du produit ancien ou
obsolete :

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation
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Les consignes de sécurité et d’environnement

1. Débranchez le produit en le saisissant par la fiche. °
2. Coupez le cable d’alimentation et retirez-le de

I'appareil avec sa fiche .
3. Ne retirez pas les étageres ou les tiroirs afin qu'il soit
plus difficile pour les enfants d’entrer dans le produit.

4. Enlever les portes.
5. Gardez le produit de maniere a ce qu'il ne bascule
pas.

6. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'ancien produit.
* Ne jetez jamais le produit au feu pour I'éliminer. e Le produit est lourd ; ne le déplacez pas

Cela pourrait entrainer une explosion !
S’il'y a un verrou sur la porte du produit, laclé e
doit étre gardée hors de la portée des enfants.

A 1.3 - Sécurité électrique

Le produit doit étre débranché pendant les
procédures d’installation, d’entretien, de netto-
yage, de réparation et de déplacement.

Si le cable d’alimentation est endommagsé, il
doit étre remplacé par une personne qualifiée
désignée par le fabricant, I'agent de service
autorisé ou I'importateur afin d’éviter tout dan- e
ger potentiel.

Ne comprimez pas le cable d’alimentation sous

ou derriere le produit. Ne placez pas d’objets
lourds sur le cable d’alimentation. Le cable
d’alimentation ne doit pas étre trop plié, pincé

ou entrer en contact avec une source de cha-

leur.

N’utilisez pas de rallonges, de multiprises ou
d’adaptateurs pour faire fonctionner le produit.

Les multiprises ou les sources d’alimentation
portables peuvent surchauffer et provoquer un
incendie. Par conséquent, ne gardez aucune pri- e
se multiple derriére ou prés du produit.

La prise doit étre facilement accessible. En cas
d’impossibilité, I'installation électrique a laqu-

elle le produit est connecté doit comporterun o
dispositif (tel qu’un fusible, un interrupteur, un
disjoncteur, etc.) conforme a la réglementation
électrique et qui déconnecte tous les poles du
réseau.

Il ne faut pas toucher la prise de courant
avec les mains mouillées.

Retirez la fiche de la prise en saisissant la
fiche et non le cable.

A 1.4 - Sécurité

des transports

seul.

Ne tenez pas sa porte lorsque vous
déplacez le produit.

Assurez-vous de ne pas endommager le
systeme de refroidissement ou la tuyauterie
pendant le transport. Si la tuyauterie est
endommagée, n’utilisez pas le produit et
appelez I'agent de service agrée.

A 1.5 - Sécurité

d’installation
Adressez-vous a I'agent de service agréé
pour I'installation du produit. Pour que
le produit soit prét a I'emploi, vérifiez les
informations contenues dans le manuel
de I'utilisateur pour vous assurer que les
installations d’électricité et d’eau sont
adaptées. En cas contraire, appelez un
glectricien et un plombier qualifiés pour
prendre les dispositions nécessaires.
Dans le cas contraire, il y a risque de choc
électrique, d’incendie, de problemes avec
le produit ou de blessures !
Avant de procéder a I'installation, vérifiez
si le produit présente des défauts. Si le
produit est endommagé, ne le faites pas
installer.
Déposez le produit sur une surface propre,
plane et solide et équilibrez-le a I'aide de
pieds réglables. Dans le cas contraire, le
produit peut se renverser et provoquer des
blessures.

4 /22 FR

Le réfrigérateur / Le guide d'utilisation



Les consignes de sécurité et d’environnement

S

Il faut que le lieu d’installation soit sec et
bien ventilg. Il ne faut pas placer de tapis,
de moquettes ou de couvertures similaires
sous le produit. Le manque de ventilation
fait courir un risque d’incendie !

Il ne faut pas couvrir ou bloquer les ouver-
tures de ventilation. Dans le cas contraire,
la consommation d’énergie augmente et
votre produit risque d’étre endommagé.

Il ne faut pas que le produit soit connecté
a des systemes d’alimentation tels que les
alimentations solaires. Dans le cas contra-
ire, votre produit risque d’étre endommagé
par des changements de tension soudains !
Plus un réfrigérateur contient de
réfrigérant, plus I'emplacement
d’installation doit étre grand. Si le lieu
d’installation est trop petit, un mélange
inflammable de réfrigérant et d’air
s’accumulera en cas de fuite de réfrigérant
dans le systéme de refroidissement.
[’espace requis pour chaque 8 gr de
réfrigérant est de 1 m3 minimum. La
quantité de réfrigérant dans votre produit
est indiquée sur I'étiquette de type.

Il ne faut pas installer le produit dans des
endroits exposés a la lumiére directe du so-
leil et il faut le tenir éloigné des sources de
chaleur telles que les plaques de cuisson,
les radiateurs, etc.

'il est inévitable d'installer le produit a

proximité d’une source de chaleur, une plaque
isolante appropriée doit étre utilisée entre les
deux et les distances minimales suivantes
doivent étre respectées par rapport a la source
de chaleur :

- Distance minimale de 30 cm des sources

de chaleur telles que les plagues de cuisson,
les fours, les appareils de chauffage ou les
poéles,

- Minimum 5 cm des fours électriques.
La classe de protection de votre produit
est de type I. Branchez le produit dans une
prise de terre conforme aux valeurs de ten-
sion, de courant et de fréquence indiquées

sur la plaque signalétique du produit. La
prise doit étre équipée d’un disjoncteur

de 10 A - 16 A. Notre société n’est pas
responsable des dommages qui pourraient
survenir lorsque le produit est utilisé sans
mise a la terre et sans connexion électrique
conformément aux réglementations locales
et nationales.

Le produit ne doit pas étre branché pen-
dant l'installation. Dans le cas contraire, il y
a risque de choc électrique et de blessure !
Il ne faut pas brancher le produit dans des
prises qui sont desserrées, disloquées,
cassées, sales, graisseuses ou qui risquent
d’entrer en contact avec de I'eau.

Faites passer le cable d’alimentation et

les tuyaux (le cas échéant) du produit de
maniere a ce qu’ils ne risquent pas de
trébucher.

L’exposition des piéces sous tension ou

du cable d'alimentation a I'humidité peut
provoquer un court-circuit. Par conséquent,
n'installez pas le produit dans des endroits
tels que les garages ou les buanderies

ou I'humidité est élevée ou I'eau peut
éclabousser. Si le réfrigérateur est mouillé
par de I'eau, débranchez-le et appelez
I'agent de service agréeé.

Ne connectez jamais votre réfrigérateur a
des appareils a économie d’énergie. Ces
systéemes sont nocifs pour votre produit.

A 1.6- Sécurité

opérationnelle
Il ne faut jamais utiliser de solvants chimi-
ques sur le produit. Cela pourrait entrainer
une explosion !
Au cas ou le produit fonctionnerait mal,
débranchez-le et ne le faites pas foncti-
onner tant qu'il n’a pas été réparé par le
service apres-vente agréé. Il y a un risque
de choc électrique !

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation
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Les consignes de sécurité et d’environnement

Il ne faut pas placer de sources de flamme
(bougies allumées, cigarettes, etc.) sur ou a
proximité du produit.

Ne montez pas sur le produit. Le risque de
tomber et de se blesser est bien présent !

Il ne faut pas endommager les tuyaux du
systeme de refroidissement avec des objets
pointus ou pénétrants. Le fluide frigorigéne
qui peut sortir lorsque les tuyaux, les ex-
tensions de tuyaux ou les revétements de
surface sont percés provoque des irritations
de la peau et des lésions oculaires.

Il ne faut pas placer ou utiliser d’appareils
électriques a I'intérieur du réfrigérateur/
congélateur profond, sauf si le fabricant le
recommande.

Veillez a ne pas vous coincer les mains ou
toute autre partie de votre corps dans les
pieces mobiles a I'intérieur du réfrigérateur.
Faites attention a ne pas serrer vos doigts
entre la porte et le réfrigérateur. Soyez pru-
dent lorsque vous ouvrez et fermez la porte,
surtout s'il y a des enfants autour.

Ne mangez jamais de créme glacée, de
glagons ou d’aliments surgelés juste apres
les avoir sortis du réfrigérateur. Le risque
d’engelures est bien présent !

II faut éviter de toucher les parois
intérieures ou les parties métalliques du
congélateur ou les aliments qui y sont
stockés lorsque vous avez les mains
mouillées. Le risque d’engelures est bien
présent !

Il ne faut pas placer dans le compartiment
congélateur des boites ou des bouteilles
contenant des boissons gazeuses ou des
liquides congelables. Les boites et les
bouteilles peuvent éclater. Le risque de
blessures et de dommages matériels est
bien présent !

Il ne faut pas placer ou utiliser de sprays
inflammables, de matériaux inflammables,
de glace seche, de substances chimiques
ou de matériaux thermosensibles similai-
res a proximité du réfrigérateur. Le risque

d’incendie et d’explosion est bien présent !
Il ne faut pas stocker dans votre produit
des matieres explosives qui contiennent
des matiéres inflammables, comme les
bombes aérosols.

Il ne faut pas placer des récipients remplis
de liquide sur le produit. Les éclaboussures
d’eau sur une partie électrique peuvent
provoquer un choc électrique ou un risque
d'incendie.

Ce produit n’est pas destiné a conserver
des médicaments, du plasma sanguin, des
préparations de laboratoire ou des substan-
ces et produits médicaux similaires soumis
a la directive sur les produits médicaux.

Le fait d’utiliser le produit contre sa des-
tination peut entrainer la détérioration ou
I'altération des produits stockés a I'intérieur
de celui-ci.

Il faut éviter de regarder cette lumiére avec
des outils optiques car votre réfrigérateur
est équipé d’une lumiére bleue. Il ne faut
pas fixer directement la lampe LED UV pen-
dant une longue période. La lumiére ultravi-
olette peut provoquer une fatigue oculaire.
Il ne faut pas surcharger le produit. Des
objets dans le réfrigérateur peuvent tomber
lorsque la porte est ouverte, provoquant
des blessures ou des dommages. Des
problemes similaires peuvent survenir si un
objet est placé sur le produit.

Afin d’éviter les blessures, assurez-vous
d’avoir nettoyé toute la glace et I'eau qui
ont pu tomber ou éclabousser le sol.
Changez la position des étagéres / porte-
bouteilles sur la porte de votre réfrigérateur
uniguement lorsqu'ils sont vides. Le risque
de blessure est bien présent !

Il ne faut pas placer d’objets qui peuvent
tomber ou basculer sur le produit. Ces ob-
jets peuvent tomber lors de I'ouverture de
la porte et provoquer des blessures et / ou
des dommages matériels.

Il ne faut pas frapper ou exercer une force
excessive sur les surfaces vitrées. Le verre

6/22 FR
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Les consignes de sécurité et d’environnement

brisé peut provoquer des blessures et / ou

des dommages matériels.

e Le systeme de refroidissement de votre
produit contient du réfrigérant R600a

- Le type de réfrigérant utilisé dans le

produit est indiqué sur I'étiquette type.

Ce réfrigérant est inflammable. Par

conséquent, faites attention a ne pas en-

dommager le systeme de refroidissement
ou la tuyauterie pendant I’utilisation du pro-
duit. Si la tuyauterie est endommageée :

- Il ne faut pas toucher le produit ni le
cable d'alimentation,

- Tenez a I'écart les sources potentielles
d’incendie qui pourraient provoquer un incen-
die du produit.

- Aérez la zone ou se trouve le produit. Il ne
faut pas utiliser de ventilateurs.

- Appelez I'agent de service autorisé.

¢ Sjle produit est endommagé et que vous
voyez une fuite de réfrigérant, veuillez vous
éloigner du réfrigérant. Le réfrigérant peut
provoquer des gelures en cas de contact
avec la peau.

Pour les produits avec distributeur
d'eau / machine a glacons

N'utilisez que de I'eau potable. Il ne faut
pas remplir le réservoir d'eau avec des
liquides - tels que des jus de fruits, du
lait, des boissons gazeuses ou des bo-
issons alcoolisées - qui ne conviennent
pas a |'utilisation dans le distributeur
d'eau.

Le risque pour la santé et la sécurité
est bien présent !

Il ne faut pas laisser les enfants jouer
avec le distributeur d'eau ou la machine
a glace (lcematic) afin d'éviter les acci-
dents ou les blessures.

Il ne faut pas insérer les doigts ou
d'autres objets dans le trou du distribu-
teur d'eau, le canal d'eau ou le récipient
de la machine a glace. Le risque de
blessure ou de dommage matériel est
bien présent !

A 1.7- Sécurité de ma-

intenance et de nettoyage
Il ne faut pas tirer sur la poignée de la porte
si vous devez déplacer le produit pour le
nettoyer. En cas de force excessive exercée
sur la poignée, celle-ci peut se briser et
causer des blessures.
Il ne faut pas vaporiser ou verser de I'eau
sur ou a I'intérieur du produit pour le
nettoyer. Le risque d’incendie et de choc
électrique est bien présent !
Il ne faut pas utiliser d’outils tranchants
ou abrasifs pour nettoyer le produit. Il ne
faut pas utiliser de produits d’entretien
ménager, de détergent, de gaz, d’essence,
de diluant, d’alcool, de vernis, etc.

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation 7/22FR



Les consignes de sécurité et d’environnement

o Utilisez uniqguement des produits de netto-
yage et d’entretien a I'intérieur du produit
qui ne sont pas nocifs pour les aliments.

e |l ne faut jamais utiliser de la vapeur ou
des nettoyeurs a vapeur pour nettoyer ou
décongeler le produit. La vapeur entre en
contact avec les pieces sous tension de
votre réfrigérateur, provoquant un court-cir-
cuit ou un choc électrique !

e Assurez-vous qu’aucune eau ne pénetre
dans les circuits électroniques ou les
géléments d'éclairage du produit.

e tilisez un chiffon propre et sec pour essu-
yer les matieres étrangeres ou la poussiére
sur les broches de la fiche. Il ne faut pas
utiliser un chiffon humide ou mouillé pour
nettoyer la prise. Le risque d’incendie et de
choc électrique est bien présent !

A 1.8- HomeWhiz

e Quand vous faites fonctionner votre produit
par I'application HomeWhiz, il vous faut
respecter les avertissements de sécurité
méme lorsque vous vous éloignez du
produit. Vous devez également suivre les
avertissements de I'application.

A1 .9- Eclairage

e Appelez le service autorisé lorsqu'il est
nécessaire de remplacer la LED / ampoule
utilisée pour I'éclairage.

8/22 FR
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E Votre réfrigérateur

1

12
4 &5
[
3
__________________ .
2

1. Le balconnet 7.
2. Les pieds réglables 8.
3. Lebac alégumes 9.
4. Le capot du bac a légumes 10.
5. laserrureetlaclé* 11.
6. La clayette en verre du compartiment 12.

réfrigérant

-

Le bouton de réglage de température

Le ventilateur

La clayette du compartiment congélateur
Le bac a glagons

Le compartiment congélateur

Le compartiment réfrigérant

*optionnel:Les figures figurant dans ce guide d'utilisation sont fournies a titre indicatif et
[i] peuvent ne pas étre identiques a votre produit. La figure est valide pour des autres modeles,
si des pieces correspondantes au produit que vous avez acheté sont absentes.
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EJ vinstallation
3.1. L'emplacement correct est fourni avec I'appareil). Si I'élément n’est
pour l'installation pas disponible, perdu ou tombg, positionnez

Appelez le service agréé pour I'installation

du produit. Afin de rendre le produit, paré

pour I'usage, prétez de I'attention a ce que
I'installation électrique et I'installation d'eau soient
convenables en se référant aux renseignements
sur le guide d'utilisation. Si non, faites effectuer
les arrangements requis en faisant appel a un
électricien et plombier compétent.

AVERTISSEMENT: La société fabricante
n'est pas responsable des dégats que les
opérations réalisées par des personnes
non autorisées peuvent engendrer r.

AVERTISSEMENT: Ia fiche doit étre non
branchée sur la au cours de I'installation
du produit électrique. Sans quoi, il existe
un danger de déces ou blessure grave!

AVERTISSEMENT: Reconduisez le
produit enlevant la porte de la chambre

et en basculant le produit, si la baie de la
porte dans la quelle le produit sera placé
au point que le produit ne pourrait pas
passer a travers; appelez le service agréé
si ca s’avere impossible.

> DD

e Posez le produit sur un fond plat afin de prévenir
les secousses.

¢ |nstallez le produit, & un écart 30 cm d’au moins
des sources calorifiques, comme des radiateurs
de chauffage et poéles, et a 5 cm d’'au moins
des fours électriques.

o N’exposez pas le produit aux rayons solaires
directes et ne le maintenez pas dans un endroit
humide.

o \otre produit nécessite une circulation d’air
adéquate pour pouvoir fonctionner efficacement.
S'il est placé dans une alcove, n'oubliez pas
de laisser un espace d’au moins 5 cm entre
I'appareil, le plafond, la paroi arriere et les
parois latérales.

¢ S'il est placé dans une alcdve, n'oubliez pas
de laisser un espace d’au moins 5 cm entre
I'appareil, le plafond, la paroi arriére et les
parois latérales. Vérifiez que I'élément de
protection d’espace de la facade arriere est
présent & son emplacement (au cas ou il

I'appareil de maniere a laisser un espace d’au
moins 5 ¢cm entre la surface arriere de I'appareil
et les murs de la piece. L'espace prévu a
I'arriere est important pour le fonctionnement
efficace de I'appareil.

¢ N'installez pas le produit dans des

environnements oul la température descende au
dessous de 10°C.

e \ous pouvez installer les 2 cales en plastique
comme illustré dans le schéma. Les cales en
plastique maintiendront la distance nécessaire
entre votre Congélateur / réfrigérateur et le
mur pour permettre une bonne circulation
de I'air. (Le schéma présenté est fourni a
titre indicatif et peut ne pas correspondre
exactement avec votre produit.)

—
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L'installation

e | e condensateur de votre réfrigérateur se
trouve sur la partie antérieure. Il faut que la
partie supérieure du condensateur, derrigre le
produit soit retirée en arriere comme constaté
sur la figure et fermer a clef pour que le
rendement énergétique soit accru en réduisant
la consommation en énergie au moindre
possible. Les supports en haut a gauche et a
droite sont verrouillés quand le condensateur
est retiré vers |'arriere et la position du
condensateur est ainsi fixée.

3.3. Le branchement électrique

AVERTISSEMENT: ne réalisez
pas le branchement par des cables
d’allongement ou bien des prises
multiples.

AVERTISSEMENT: Les cébles
électriques endommagés doivent étre
remplacés par le service agréeé.

Une espace d'au moins de 4 cm doit étre
répartie si deux frigidaires sont placés
cote a cote.

A\
/N
(5

i
g

=]

3.2. Le rajustement des pieds
Ajustez les pieds de réglage a I'avant, en les
pivotant vers la gauche ou la droite si le produit
demeure déséquilibré a I'emplacement que

vous I'avez pose.

@

¢ Notre entreprise ne sera pas responsable
des dégats, survenant en cas de
I'utilisation du produit, sans la réalisation
de la mise a terre et le branchement
électrique compatibles aux réglements
nationaux.

e Lafiche des cables électriques doit
étre facilement accessible a la suite de
I'installation.

e Faites usage de la prise au groupe multiple
avec ou sans cable d’allongement entre
votre réfrigérateur et la prise murale.

3.4. La modification de la
direction d'ouverture de la porte

La direction d’ouverture de la porte de vot-

re réfrigérateur est modifiable selon la locati-
on que vous employez. Adressez-vous imman-
quablement au service agrég le plus proche de
chez vous lorsque vous en avez besoin.

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation
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L'installation

3.5. Réversibilité des portes
Procédez dans I'ordre numérique
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L'installation

3.6. Réversibilité des portes
Procédez dans I'ordre numérique

O
e
{
\
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La préparation préliminaire

4.1. Ce qu'il faut faire pour
la conservation d'énergie

A\

e Pour un appareil amovible, ‘cet appareil de
refrigération n’est pas congu pour étre utilisé
comme un appareil a encastrer.

¢ Ne laissez pas les portes du produit ouvertes
pour longtemps.

e Ne déposez pas d’aliment ou breuvage chaude
dans le produit.

¢ Ne comblez pas le produit excessivement. Sa
capacité de refroidissement chute, lorsque la
circulation d’aire dedans est empéchée.

e Déposez vos provisions dans des récipients
fermées a I'intérieur du produit.

e \ous pouvez charger de vivres en quantité
maximale au compartiment congélateur du
produit en retirant la clayette du compartiment
congélateur. La consommation énergétique
déclarée du produit est déterminée, sans tenant
la clayette du compartiment congélateur en
compte et chargé au maximum de provisions. Il
n’existe pas un inconvénient quant a I’utilisation
de clayette et ce, en fonction de la forme et le
volume des aliments a surgeler.

e \/otre dégivrage des aliments surgelés au niveau
du compartiment réfrigérant va non seulement
assurer I'économie d’énergie mais aussi
préserver la qualité des victuailles.

o Ce dispositif est concu de la maniére a pouvoir
fonctionner aux températures d’ambiance
allant jusqu’a 43 °C (90 °F). Il est doté du
systeme électronique avancé de contréle de
température, assurant I'absence le dégel des
provisions surgelés au congélateur, méme si
la température d’ambiance chute jusqu’a -15
°C’. Le produit NE DOIT PAS ETRE PLACE aux
températures d’ambiance basses quand il est
installé initialement.

e | es paniers/tiroirs fournis avec le compartiment
rafraichissement doivent étre utilisés de maniére
continue pour une consommation énergétique
minimale et de meilleures conditions de
conservation.

La connexion du produit électronique sur
les systemes d’économie en énergie est
préjudiciable, comme elle peut nuire au
produite.

e e contact entre le capteur de température
et les denrées alimentaires a 'intérieur du
compartiment de congélation peut augmenter
la consommation énergétique de I'appareil.
Pour cette raison, les contacts avec les
capteurs doivent étre évités.

¢ Ne laissez pas les provisions contacter le
capteur de température du compartiment
réfrigérant, indiqué sur la figure en bas.

~

4.2. L'usage initial

Rassurez-vous que les préparations aptes aux

consignes dans le chapitre “des consignes de

sécurité et d’environnement” et “'installation” sont
exécutées, avant d’amorcer I'utilisation de votre
réfrigérateur.

e Faites marcher le produit vide pendant 6
heures, sans y mettre des provisions et
n’'ouvrez pas la porte sans cela est strictement
requise.

Vous allez entendre un son quand le
compresseur se met en marche. Les
fluides et gazes, foulés dans le systéme de
refroidissement peut faire de bruit, méme
si le compresseur ne marche pas et c’est
normal.

(i

Les bords antérieurs du produit peuvent
étre chauds. C’est normal. Ces espaces
sont congues de fagon a se chauffer afin
de prévenir la condensation.

[i]
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Lutilisation du produit

5.1. Le bouton de réglage

de température

La température interne de votre réfrigérateur peut
varier a cause des raisons, spécifiées ci-dessous:

e |es températures saisonnieres,

e ['ouverture fréquente de sa porte et qu’elle
reste dans cette position pour longtemps,

e |es mets, déposés dans votre réfrigérateur

sans avoir été abaissé a la température ambiante,

e |a position du réfrigérateur dans la chambre

(tel qu’il soit exposé aux rayons solaires).

e \ous pouvez ajuster la température interne,
variant du fait de telles raisons, a travers du

bouton de réglage.

Les chiffres au voisinage du bouton de réglage
indiquent les degrés de température en“°C”.

Il est recommandé de se servir du bouton de réglage
de température du réfrigérateur a la position de 4°C si
la température ambiante est de 25°C.

Cette valeur peut étre réduite ou bien accrue en
fonction du besoin aux autres températures ambiantes.

5.2. La surgélation

Ramenez le bouton de réglage de température a la
position de ( ) 24 heures avant de mettre les
aliments dans le compartiment de surgélation, si
vous désirez de surgeler d'aliments frais en grande
quantité.

Il est recommandé de maintenir le bouton pour 24
heures au moins a cette position, afin de surgeler
I'aliment frais en quantité maximale, spécifié en
tant que la capacité de congélation.

Prétez de I'attention particuliere a ce que les
aliments vendus comme surgelés et les aliments
frais ne se mélangent pas.

N'oubliez pas de ramener le bouton de réglage de
température a sa position précédente aprés que
les provisions soient surgelées.

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation
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L'utilisation du produit

5.3. Le mode vacances

5.4. Le dégivrage

Le mode vacances va automatiquement intervenir, Des gouttelettes d'eau et du dépot de

si les portes du produit ne sont pas ouvertes

glace allant jusqu'a 7-8 mm. de I'épaisseur

pour au moins 12 heures aprés que le bouton de  Se forment sur la paroi du compartiment
réglage de température est ramené & la position la refrigerant, lors du refroidissement de votre

plus chaude ( T ).

Le réglage de bouton doit étre altéré afin
d'invalider la fonction.

Il n'est pas recommandé de garder des aliments

dans le compartiment réfrigérant lorsque le mode

vacances est actif.

e \ous pouvez pourvoir que le bouton de
réglage de température soit enfoui en poussant
sur lui, apres avoir achevé I'opération de réglage.

réfrigérateur. Cette formation est normale en
vertu du systéeme de refroidissement.

La glace formée au niveau du compartiment
réfrigérant est dégivrée aux intervalles réguliers
grace au systeme de dégivrage automatique,
situé sur la paroi interne postérieure. De ce
fait, il n'est pas nécessaire que la neige soit
grattée et que gouttelettes d'eau soient
déblayées par I'usager.

L'eau accumulée en conséquence de la fonte
coule vers le bol d'évaporation, se trouvant
sur l'arriere de votre réfrigérateur et s'évapore
la-bas d'elle-méme.

L'eau déverse dans le bol d'évaporation

a l'aide du tuyau d'évacuation, situé sur

la paroi interne postérieure. Vérifiez si le

tuyau d'évacuation ait obstruée ou non aux
périodicités définies et désengorgez si bouché.
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L'utilisation du produit

Le dégivrage n’est pas effectué
automatiquement au niveau du
compartiment congélateur afin que les
aliments surgelés ne se détériorent
pas. Les glaces formées fans le
compartiment congélateur doit étre
dégivrées tous les 6 mois.

[i]

Il faut que vous arrétiez le fonctionnement de
votre réfrigérateur au préalable pour I'opération
de dégivrage. Pour ce faire, débranchez la
fiche électrique de la prise.

Videz le compartiment congélateur. Conservez
VOS provisions surgelées dans une location
fraiche au cours de I'opération de dégivrage.
La porte du compartiment congélateur doit étre
maintenu fermée lors du dégivrage.

Puisez et essuyez I'eau accumulée dans le
compartiment congélateur avec un chiffon ou
éponge absorbant, quand la glace formée soit
entierement fondue.

Rebranchez la fiche électrique afin de votre
produit mettre en marche.

pas de matériaux tels que bougie,
lampe a pétrole et chaufferette pour
accélérer le dégivrage au niveau de
votre réfrigérateur.

Faites le marcher pour 2 heures en
vide et les portes a la position fermées,
avant de remettre vos provisions dans
le compartiment congélateur.

AVERTISSEMENT: N'utilisez surtout

5.5. Avertissement - Porte ouverte
(Cette caractéristique est en option)

Un signal d’avertissement sonore retentit
lorsque la porte du réfrigérateur reste ouverte
pendant au moins 1 minute. Cet avertissement
s'arréte en refermant la porte ou en appuyant
sur n'importe quel bouton de I'affichage.
L'avertissement de ‘la porte ouverte’ est
egalement montré a I'utilisateur visuel et
audio.Si I'avertissement continue pendant 10
minutes, I'éclairage intérieure s’éteint.

Le réfrigérateur / Le guide d'utilisation
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L'utilisation du produit

5.6. Le bac a glacons

e Retirez le bac a glagons du compartiment
congélateur.

e Remplissez le bac a glacons avec de
I'eau.

e |ogez Le bac a glacons dans le
compartiment congélateur. Le glagon est prét
dans approximativement deux heures.

e retirez le bac a glagons du compartiment
congélateur pliez —le légerement sur le bol
dans le quel vous allez servir les glagons. Les
glagons seront aisément déversés dans le bol
de service.

5.7. Le panier a ceufs

Vous pouvez mettre le panier a ceufs dans

la porte ou clayette que vous préférez. Il est
recommandé que les clayettes inférieures qui
sont plus froides soient préférées si on va les
mettre dans la clayette.

Ne placez le panier a ceufs absolument
pas dans le compartiment congélateur.

A\

5.8. Le ventilateur

Le ventilateur est congu afin d’assurer la diffu-
sion et la circulation homogene de I'air fraiche
a l'intérieur de votre réfrigérateur. Le délai de
fonctionnement du ventilateur peut varier selon
les caractéristiques de votre produit.

Tandis que le ventilateur marche uniquement
de concert avec le compresseur au niveau

de certains produits, le systéme de controle
détermine le délai pour le quel il va marcher en
fonction du besoin de refroidissement.

0

—

—

5.9. Le bac a légumes

Le bac a légumes du produit est congu notamment
pour la préservation fraiche des légumes, sans

que celles-ci ne perdent leur moiteur. A cet

effet, la circulation d’air froide est concentrée sur
I'intégralité du bac a légumes.

B

—
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ﬂ Entretien et nettoyage

Le nettoyage régulier du produit prolonge sa durée
de vie.

AVERTISSEMENT: Débranchez
I'alimentation avant de nettoyer le
réfrigérateur.

/N

e N'utilisez jamais d’outils pointus et abrasifs,
de savon, de produits nettoyage domestiques,
d’essence, de carburant, du cirage ou des
substances similaires pour le nettoyage du
produit.

e Pour des appareils qui ne sont pas de la
marque No Frost, des gouttes d’eau et une
couche de givre pouvant atteindre la largeur
d’un doigt se forment sur la paroi arriére du
compartiment réfrigérateur. Ne les nettoyez pas
et 8vitez d'y utiliser de I'huile ou des produits
similaires.

e Utilisez uniquement des tissus en microfibres
légerement mouillés pour nettoyer la surface
externe de I'appareil. Les éponges et autres
tissus de nettoyage sont susceptibles de rayer
la surface.

e Faites dissoudre une cuillérée a café de
bicarbonate dans de I'eau. Trempez un
morceau de tissu dans cette eau et essorez-
le. Nettoyez soigneusement I'appareil avec ce
chiffon et ensuite avec un chiffon sec.

e \Veillez a ne pas mouiller le logement de
la lampe ainsi que d’autres composants
électriques.

¢ Nettoyez la porte a I'aide d’un torchon humide.
Retirez tous les aliments de I'intérieur afin de
démonter la porte et les étageres du chassis.
Relevez les étagéres de la porte pour les
démonter. Nettoyez et séchez les étageres,
puis refixez-les en les faisant glisser a partir
du haut.

e N'utilisez pas d’eau contenant du chlore, ou
des produits de nettoyage pour les surfaces
externes et les pieces chromées de I'appareil.

Le chlore entraine la corrosion de ce type de
surfaces métalliques.

e Fvitez d'utiliser des objets tranchants ou
abrasifs, du savon, des produits ménagers
de nettoyage, des détergents, de I'essence,
du benzéne, de la cire, ect. ; autrement, les
marques sur les pieces en plastique pourraient
s'effacer et les pieces elles-mémes pourraient
présenter des déformations. Utilisez de I'eau
tiede et un torchon doux pour nettoyer et
sécher.

6.1. Prévention des

mauvaises odeurs

A sa sortie d'usine, cet appareil ne contient aucun

matériau odorant. Cependant; la conservation des

aliments dans des sections inappropriées et le

mauvais nettoyage de I'intérieur peuvent donner

lieu aux mauvaises odeurs.

Pour éviter cela, nettoyez I'intérieur a 'aide de

bicarbonate dissout dans I'eau tous les 15 jours.

e Conservez les aliments dans des récipients
fermés. Des micro-organismes peuvent
proliférer des récipients non fermés et émettre
de mauvaises odeurs.

e Ne conservez pas d’aliments périmés ou
avariés dans le réfrigérateur.

6.2. Protection des

surfaces en plastique

Si de I'huile se répand sur les surfaces en
plastique, il faut immédiatement les nettoyer avec
de I'eau tiede, sinon elles seront endommagées.

Le réfrigérateur / Le guide d’utilisation
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Dépannage

Parcourez la liste ci-apres avant de contacter le service de maintenance. Cela devrait vous éviter de
perdre du temps et de I'argent. Cette liste répertorie les plaintes fréquentes ne provenant pas de vices
de fabrication ou des défauts de pieces. Certaines fonctionnalités mentionnées dans ce manuel peuvent
ne pas exister sur votre modele.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e La prise d'alimentation n'est pas bien fixée. >>> Branchez-la en I'enfoncant completement dans
la prise.

o e fusible branché a la prise qui alimente I'appareil ou le fusible principal est grillé. >>> Vérifiez le
fusible.

Condensation sur la paroi latérale du congélateur (MULTI ZONE, COOL, CONTROL et FLEXI

ZONE).

e Laporte est ouverte trop fréquemment >>> Evitez d'ouvrir trop fréquemment la porte de I'appareil.

e | 'environnement est trop humide. >>> N'installez pas I'appareil dans des endroits humides.

e |es aliments contenant des liquides sont conservés dans des récipients non fermés. Conservez ces

aliments dans des emballages scellés.

La porte de I'appareil est restée ouverte. >>> Ne laissez pas la porte du réfrigérateur ouverte

longtemps.

Le thermostat est réglé a une température trop basse. >>> Réglez le thermostat a la température

appropriée.

Le compresseur ne fonctionne pas.

e En cas de coupure soudaine de courant ou de débranchement intempestif, 1a pression du gaz
dans le systeme de réfrigération de I'appareil n'est pas équilibrée, ce qui déclenche la fonction
de conservation thermique du compresseur. L'appareil se remet en marche au bout de 6 minutes
environ. Dans le cas contraire, veuillez contacter le service de maintenance.

e | 'appareil est en mode dégivrage. >>> Ce processus est normal pour un appareil a dégivrage

complétement automatique. Le dégivrage se déclenche périodiquement.

L'appareil n'est pas branché. >>> Vérifiez que le cordon d'alimentation est connecté a la prise.

Le réglage de température est inapproprié. >>> Sélectionnez le réglage de température approprié.

Cas de coupure de courant. >>> L'appareil continue de fonctionner normalement des le retour du

courant.

Le bruit du réfrigérateur en fonctionnement s'accroit pendant son utilisation.

¢ e rendement de I'appareil en fonctionnement peut varier en fonction des fluctuations de la
température ambiante. Ceci est normal et ne constitue pas un dysfonctionnement.

Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou pendant de longues périodes.
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Le dépannage

Il 'se peut que le nouvel appareil soit plus grand que I'ancien. Les appareils plus grands
fonctionnent plus longtemps.

La température de la piece est probablement élevée. Il est normal que I'appareil fonctionne plus
longtemps lorsque la température de la piéce est élevée.

L'appareil vient peut-étre d'étre branché ou chargé de nouveaux aliments. >>> L'appareil met
plus longtemps a atteindre la température réglée s'il vient d'étre branché ou récemment rempli
d'aliments. Ce phénomeéne est normal.

II'est possible que des quantités importantes d'aliments chauds aient été récemment placées dans
I'appareil. >>> Ne placez pas d'aliments chauds dans votre appareil.

Les portes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes. >>> L'air chaud
circulant a I'intérieur de I'appareil le fera fonctionner plus longtemps. N'ouvrez pas les portes trop
régulierement.

Le congélateur ou le réfrigérateur est peut-étre resté entrouvert. >>> Verifiez que les portes sont
bien fermées.

L'appareil peut étre réglé a une température trop basse. >>> Réglez la température a un degré
supérieur et patientez que |'appareil atteigne la nouvelle température.

Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, usé, brisé ou mal positionné.
>>> Nettoyez ou remplacez le joint. Si le joint de la porte est endommagé ou arraché, I'appareil
mettra plus de temps a conserver la température actuelle.

La température du réfrigérateur est trés basse, alors que celle du congélateur est
appropriée.

La température du compartiment congélateur est réglée a un degré trés bas. >>> Réglez la
température du compartiment congélateur a un degré supérieur et procédez de nouveau a la
vérification.

La température du réfrigérateur est trés basse, alors que celle du congélateur est
appropriée.

La température du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré tres bas. >>> Réglez la
température du compartiment congélateur a un degré supérieur et procédez de nouveau a la
vérification.

Les aliments conservés dans le compartiment réfrigérateur sont congelés.

La température du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré trés bas. >>> Réglez la
température du compartiment congélateur a un degré supérieur et procédez de nouveau a la
vérification.

La température du compartiment réfrigérateur ou congélateur est trés élevée.
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Le dépannage

e |atempérature du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré tres élevé. >>> Le réglage

de la température du compartiment réfrigérateur a un effet sur la température du compartiment

congélateur. Patientez que la température des parties concernées atteigne le niveau suffisant en
changeant la température des compartiments réfrigérateur et congélateur.

Les portes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes. >>> N'ouvrez pas

les portes trop régulierement.

La porte est peut-étre restée ouverte. >>> Fermez hermétiquement la porte du réfrigérateur.

L'appareil vient peut-étre d'étre branché ou chargé de nouveaux aliments. >>> Ce phénomeéne est

normal. L'appareil met plus longtemps a atteindre la température réglée s'il vient d'étre branché ou

récemment rempli d'aliments.

II'est possible que des quantités importantes d'aliments chauds aient été récemment placées dans

I'appareil. >>> Ne placez pas d'aliments chauds dans votre appareil.

En cas de vibrations ou de bruits.

e |e sol n’est pas plat ou stable. >>> Si I'appareil n’est pas stable , ajustez les supports afin de
le remettre en équilibre. Vérifiez également que le sol est assez solide pour supporter le poids
del’appareil.

e Des éléments placés dans le réfrigérateur pourraient faire du bruit. >>> Veuillez les retirer.

L'appareil émet un bruit d'écoulement de liquide ou de pulvérisation, etc.

e Le fonctionnement de I'appareil implique des écoulements de liquides et des émissions de gaz.
>>> (e phénoméne est normal et ne constitue pas un dysfonctionnement.

L'appareil émet un sifflement.

e | 'appareil effectue le refroidissement a I'aide d'un ventilateur. Ceci est normal et ne constitue pas
un dysfonctionnement.

Les parois internes de I'appareil présentent une condensation.

¢ Un climat chaud ou humide accélere le processus de givrage et de condensation. Ceci est normal
et ne constitue pas un dysfonctionnement.

e Les portes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes. >>> N'ouvrez pas
les portes trop fréquemment ; fermez-les lorsqu’elles sont ouvertes.

e Laporte est peut-étre restée ouverte. >>> Fermez hermétiquement la porte du réfrigérateur.

Il'y a de la condensation sur les parois externes ou entre les portes de I'appareil.

¢ |l se peut que le climat ambiant soit humide, auquel cas cela est normal. >>> La condensation se
dissipe lorsque I'humidité baisse.

Présence d'une odeur désagréable dans I'appareil.

o o L"appareil n'est pas nettoyé régulierement. >>> Nettoyez régulierement I'intérieur du
réfrigérateur en utilisant une éponge, de I'eau chaude et du bicarbonate.

o o Certains récipients et matériaux d'emballage sont peut-étre a I'origine de mauvaises odeurs.
>>> Utilisez des récipients et des emballages exempts de toute odeur.

o o Les aliments ont été placés dans des récipients non fermés. >>> Conservez les aliments
dans des récipients fermés. Les micro-organismes pourraient se propager sur les produits
alimentaires non fermés et émettre de mauvaises odeurs. Retirez tous les aliments périmés ou
avariés de I'appareil.

La porte ne se ferme pas.
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Le dépannage

¢ Des emballages d'aliments peuvent bloguer la porte. >>> Déplacez tout ce qui bloque les portes.

e | 'appareil ne se tient pas parfaitement droit sur le sol. >>> Ajustez les pieds afin de remettre
I'appareil en équilibre.

e |e sol n’est pas plat ou stable. >>> Assurez-vous que le sol est plat et assez solide pour supporter
le poids de I'appareil.

Le bac a légumes est engorgé.
¢ |l est possible que les aliments soient en contact avec la section supérieure du tiroir. >>>
Reclassez les aliments dans e tiroir.

Si La Surface De L'appareil Est Chaude

e Vous pouvez observer une élévation de la température entre les deux portes, sur les panneaux
latéraux et au niveau de la grille arriere pendant le fonctionnement de I'appareil. Ce phénomeéne est
normal et ne nécessite aucune opération d’entretien !

contenues dans cette partie, contactez votre fournisseur ou un service de maintenance

f AVERTISSEMENT : Si le probleme persiste méme aprés observation des instructions
agréé. N'essayez pas de réparer |'appareil de vous-méme.
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE /
AVERTISSEMENT

Il est possible de remédier a certaines défaillances (simples) de maniere
adéquate par |'utilisateur final sans qu'il'y ait de probleme de sécurité ou
d'utilisation dangereuse, a condition qu'elles soient effectuées dans les limites et
conformément aux instructions suivantes (voir la section « Auto-réparation »).

Des lors, sauf autorisation contraire dans la section « Auto-réparation » ci-
dessous, les réparations doivent étre adressées a des réparateurs professionnels
agrées afin d'éviter les problemes de sécurité. Un réparateur professionnel agréé
est un réparateur professionnel & qui le fabricant a donné acces aux instructions
et a la liste des pieces détachées de ce produit selon les méthodes décrites dans
les actes Iégislatifs en application de la directive 2009/125/CE.

Par contre, tel que mentionné dans le manuel d'utilisation/carte

de garantie, seul I'agent de service (c'est-a-dire les réparateurs
professionnels agréés) que vous pouvez joindre au numéro de
téléphone indiqué dans le manuel d'utilisation/carte de garantie ou par
I'intermédiaire de votre revendeur agréé peut fournir un service dans le
cadre des conditions de garantie. Par conséquent, veuillez noter que les
réparations effectuées Beko)par des réparateurs professionnels (qui ne
sont pas autorisés par ) annuleront la garantie.

Auto-réparation

[ utilisateur final peut lui-méme réparer les pieces de rechange ci-apres :
poignées de porte,charniéres de porte, plateaux, paniers et joints de porte (une
liste mise a jour est également disponible a I'adresse support.beko.com au 1er
mars 2021).

En outre, pour garantir la sécurité du produit et éviter tout risque de blessure
grave, |'autoréparation mentionnée doit étre effectuée en suivant les instructions
du manuel d'utilisation pour I'autoréparation ou qui sont disponibles danssupport.
beko.com Pour votre sécurité, débranchez le produit avant de tenter toute
autoréparation.



Les réparations et tentatives de réparation par les utilisateurs finaux pour les
pieces ne figurant pas dans cette liste et/ou ne suivant pas les instructions des
manuels d'utilisation pour I'autoréparation ou qui sont disponibles dans support.
beko.com, pourrait donner lieu a des problemes de sécurité non imputables a
Beko, et annulera la garantie du produit.

Il est donc fortement recommandé aux utilisateurs finaux de s'abstenir de tenter
d'effectuer des réparations ne figurant pas sur la liste des pieces de rechange
mentionnée, en s'adressant dans ce cas a des réparateurs professionnels
autorisés ou a des réparateurs professionnels agréés. Au contraire, de telles
tentatives de la part des utilisateurs finaux peuvent causer des problemes de
sécurité et endommager le produit et, par la suite, provoquer un incendie, une
inondation, une électrocution et des blessures corporelles graves.

Sans étre exhaustives, les réparations suivantes par exemple doivent étre
effectuées par des personnes qualifiées :les réparateurs professionnels ou les
réparateurs professionnels agréés : compresseur, circuit de refroidissement, carte
mere,carte de convertisseur, carte d’affichage, etc.

Le fabricant/vendeur ne peut étre tenu responsable dans tous les cas ou les
utilisateurs finaux ne se conforment pas a ce qui précede.

La disponibilité des pieces de rechange du réfrigérateur que vous avez acheté est
de 10 ans.

P endant cette période, des pieces de rechange originales seront disponibles pour
faire fonctionner correctement le réfrigérateur.

La durée minimale de garantie du réfrigérateur que vous avez acheté est de 24
MoOis.

Cet appareil est doté d’une source d’éclairage de classe énergétique “G”.
Seuls des réparateurs qualifiés sont autorisés a procéder au remplacement de la
source d’éclairage de cet appareil.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER ” ”
Cet appareil ALAUVRAISON ~ EN MAGASIN  EN DECHETERI [ 4 ELEM ENT S
et ses accessoires AR j ( )
se recyclent 2 ? PAP I ER

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil




o Ayammnté Mehdm,

e Qa B¢hape va €XETe TN WEYIOTN ATTGDOAT ATIO TO TIPOIGV AG, TO OTII0 KATACKEUATTNKE OE
HOVTEPVES EYKATAOTACEIC e OXOAAOTIKOUG EAEYXOUG TTOIOTNTAG.

e [a 10 okoTé autd, SlaBdaTe TARPWC TIC 0dNYieg XPAANG TTPIV XPNCIUOTIOINTETE TO TTPOIGV Kal
QUAGETE TIC WG TTNYA avagopdg. Av TTapadwaETe To TPOIdV ae GAAo dropo, TTapadwaTe padi Kal
auTég TIG 0dNyieg.

O1 0dnyieg xpriong dilacealifouv Tn ypriyopn Kai ac@ar| xprion Tou TTpoi6vToG.

+  AiaBdoTe TIg 0dnyieS XpHong TPIV TV yKATaoTaan Kai Tn AEImoupyia Tou TPoidvTog,.

Mavra va Tpeite TIG eQapudaiueg 0dnyieg aoaAeiog.

Na diampeite TI 0dnyieg xpARong o€ anpeio Ue elkoAn TTPAGRaaN, yia PEAOVTIKA XprAaN.

MapakahoUpe va diaBaoTe kai omroladAToTe GAAN TEKUNPiwaN GUVOBEUE! TO TTPOIGV.

Na £xete utrdwn oag o1 auTEG 01 0BNYiEG XPACNS MTTOPE VA £XOUV EQAPHOYH OE TIEQICTATEPA ATTO
éva povtéAa Tou TTPoidvTog. O 0dNnyog UTTOdEIKVUEI e aarvela TuXOV TTaparAayég Twy dIGgopwy
MOVTEAWV.

Z0uBoAa Kal TTapaTNPATEIS
I116 0dnyieg XpRoNg XpnoipotroiouvTal To ak6Aouda cUpBoAa:

ZnuavTikég TANpPOPopieS Kal
XPAOIUEG OUUPBOUAES.

Kivduvog yia tn qwr kai mv
TEpIouaia.

A Kivduvog nAektpomrAngiag.

H ouokeuaaia Tou TTpoidvTog
eival Kataokeuaopévn amd
AVOKUKAWOTHA UAIKG aUpgwva
ue Tnv EBvIkA vopobeaia
TrpoaTaciag Tou TepIBAAAovTOG.

[i] INFORMATION
S B5Rm .H mpoofaon oTig ANpo@opieC yla To Hovtého OTwg givat
ENERG ? &%ﬁ arobnkeupéveg otn Baon dedopevwy yia Ta mpoidvta givat
kel [op= e

EPIKTN| LE TNV €I0000 GTOV MAPAKATW IOTOTOTO KAl TV
. avadATnon yla To avayvwploTIKO Tou Hovtélou () Tng |
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> () gUOKEUNG 0AG TTOU AVAPEPETAL OTNV ETIKETA EVEPYEIAKAG

_ u onyavong.

https://eprel.ec.europa.eu/

N \ ANAKYKAQMENO &
\ g ANAKYKAQEIMO XAPT
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n- Odnyieg AcpaAciag

e H evomra auth mepihauBavel TAnpogopieg

. , . KOTaAupdTwy.
acpaleiag mou Ba Bon@AcoUV OTNV TIPOCTATTA _ 5 geyo50yeia 0O SWGTIOU HE TIPWIVO, TE
0a¢ aTT6 TOV KivOUVO GWUATIKWY /) UNIKWY OIKOTPOPEI

BAaBwv.

H etaipeia pag dev Ba ¢épel kapia eublvn yia
{nuieg Kan BAGREG TTOU evdéxETal VA TTPOKUYWOUV
av dev TPnBoUv oI TTapoUaES 0dnyieg.

- 2€ KETEPIVYK KOl GAAEG [N EUTTOPIKES EQAPLOYEG.
Autd 10 TTPOIGV dev TTIPETTEI VA XPNCIUOTIOIEITAN
o€ €EWTEPIKOUG XWPOUG e A Xwpic Tévia amd
TTAVW Tou, TTWG € OKAQN, HTTAAKGVIA
Bepavteg. Mnv ekBéTeTe 1O TIPOIGY OE Bpoxn,

f} X16v1, A0 A Gvepo.
01 d10d1kaaieg ykatdoTaong Kal Ymapxe! kivouvog guriagt

ETMIOKEVWY TTPETTEI va digvepyoUvTal aTré Tov

KOTAOKEUAOTH, £vav £E0UTI0D0TNHEVO EKTTPOCOWTTO
0€pPIg A Eva eCeIdIKEUUEVO ATOWO TTOU EXEI OPITEI O ! l : ,
pPI¢  Eva et g g Xerop 1.2 - Ac@dAsia yia

€l0aywyEag.

madid, eutradn dTopa

Kal KAaToIKidIa
A e Autd 10 TpoidV emTPETIETAI VO
Xpno1poToleire povo yvioia xpn0|p01T0|eiTa| G1T(')"IT’GI5I('1 nAIKiag 8'
QVTOANGKTIKA Kl GEETOUAP. ETWV Kal Avw Kal atmd AToua Pe JEIWPEVES

OWHATIKEG, AITBNTNPIOKEG 1) BlavonTIKEG

IKavOTNTEG A pE ENAEIYN euTTEIpiag Kal
A yvwaong, Epdoov Ta Aropa autd eiTpolvTal
Mnv €TTIOKEUATETE 1] AVTIKATAOTACETE A éxouv._s,mmésuni yiamy gcr(pa)\r'] xpfon .
kavéva £¢apTnua Tou TTPOIOVTOG EKTAS av autd TOU TTPOIOVTOG Kl Toug ,K'VBUVOUQ TTOU HTTOpEl
, , . , va mpoéABouv amo auTo.
OpICerall T 0TO EYXEIPIDIO XpAOTIG. o [aidid nhikiag 3 £wg 8 eTwv emTpETETaI VA
T0TT06€TOUV KaIl VO aQaIpolV TPOQIUA aTTd
ﬁ TTpoi6vTa TOTIOU Yuyeiou.
; . e Ta nhekTpIkd POidVTA €ivar EmKivOuva
. Mnv TrpoBeire o€ Kkavevog eidoug yia Traudia kan katoikidial. Ta Taudié kai Ta
TEXVIKEG TPOTTOTTOINGEIS GTO TTOOIOV. KaTOIKiBIO Bev EMITPETIETAI v TIAI{OUV HE
T0 TIPOIGV, va avePaivouv aTo TTPOI6Y I va

pTTaivouv Uéoa OTO TTPOIGV.
e Q1 epyaaiec kaBapiauou Kal guvtipnang
1.1 Evdederypévn Xprion amo Tov XpraTn dev TTPETEI va eKTEAOUVTAN

e To Tpoidv autd Sev €ival KardAnAo yia amé Taidi, ekTog av Ta TraIdia Bpiokovral
eTayyeAuaTiki XpAon Kai dev TTpETel va uto E}Tlﬁ)\iwﬂ- ) ' o
XPNOILOTIOIEITAI YIa XPATEIC TIEPQV TNG * Kpardre o UAIKG OUOKEUOOTAG HaKPIG aTTO
evOEBEIYPEVNS XPAONC TOU. Taidid. Yapye! Kivduvog Tpaupaniopou Kai

Autd 10 TTpOidV £XEI OXEDIODTET v XPNTIHOTIOIET aogugiag! ) o ,

0¢ 0IKIAKOUG Kal E0WTEPIKOUGS XWPOUG. * Tpw QTTOPPIYETE TO makid 1 axpnaTo TAEov

MNa Tapadelyua: TTPOIOV:

e AmoouvdéaTe To TTPOIGV aTTd TO PEUA

- 2TIC KOUCiveG TIPOTWTTIKOU KATAOTNUATWY, , . ]
MAvovTag To QIC KAl TPABWVTAG TO ATTd TV

ypageinv kai GAAWY XWpwy Epyaaiag. Tipita

- € QypOIKiEg. SyTe f U '

- ¥¢ XWPOUg TIOU XpnaipoTTolodvTal aTd * Eﬁgﬂf TSUKS:\;)JC—?'O(%UUS Igg Tangljp e
TieAreg o€ Sevodoyeia, HOTEN kal GMoug TuToug ! N es
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0dnyigg yia v ac@daAsia kai To wePIBAAAOV

e Mnv agaipéaete Ta pdgia 1 guptapia, yia
va gival duakohdTepn n €icodog TaIdiwy aTo
TPOidV.

® AQaIpEaTe TIG TTOPTEC.

e Aiarnpeite T0 TIPOidV g€ BEaN a6 TNV OTTOIC
Oev UTTOPET va avaTpaTei.

*  Mnv agrvete raidid va maifouv pe 1o TTaAIO
TPOi0V.

o [oté unv metdete 10 TTPOIGV PECT OE QWTIA
étav 1o amoppitTeTe. YTAPXE! Kivduvog
ekpnéng!

e Av umdpyxel kAeidapid otnv TopTa
TOU TTP0idVTOG, TO KA€II Ba TpETTEl VOl
Quhdoaetal pakpid amé maidid.

A 1.3 - Ao@dAsia xpiong

NAEKTPIKOU PEUNATOG

e To TIpoi6V TTPETTEI VAl €iVal ATTOOUVOEDEUEVO
a6 Ty Tpica kard Tic dladikaaieg
gyKaraaTaong, ouvtipnang, kabapiauou,
ETMIOKEUNAS KaI PETAKIVNONG.

®  Av 10 KOAWJI0 PeUpATOG UTTOOTE {NUIA,
TTPETTEN VO avTIKOTAOTABET aTd e¢eIdIKeupévo
dropo TTou £x€l 0pioEl 0 KATAOKEUAOTAG,
ard e0uaiod0TNUEVO EKTTPOCWTIO GEPPIC
A a1 TOV EI0aywWYEd, Yia TNV aTTOQUYR
EVOEXOUEVWVY KIVOUVWV.

e Mn oupmiéoeTe TO KAAWBIO PEULATOS KATW I
Tiow amé 1o TPoidv. Mnv TotmoBeTeite Bapid
QVTIKEiPEVa TTavw aTo KaAwdio peupaTog. To
KoAwdI0 peuparog dev TPETEl va AuyileTal
umrepPOAIKG, va aupmmiéCeTal f va EpxeTal g€
emaQn We ommoladrmoTe Ty BepuoTNTAC.

® Mn xpnaoipotolgite KAAWBIA ETTEKTATTG,
TOAUTTPILa ) TIPOCAPUOVEIC yia T AsiToupyia
TOU TTPOIGVTOC.

e Ta @opnta TToAUTTPIC 1) OF QOPNTEC TINYES
peuaTog utmopei va utrepBeppavBoly kai va
TTPOKAAETOUV QWTIA. ETTOPEVWG NV £XETE
moA0TTpICa THioWw fi KOVTA OTO TTPOIdYV.

e To @ig TpEmel va gival eUkoAa TTPOGRATIO.
Av autd dev eivar EQIKTO, N NAEKTPIKA
gykatdoTaon oTnv oToia GUVAEETAI TO TIPOIOV
mrpémel va mepihapBaver pia diaragn (tmwg
aoc@akeia, dIakoTTn, aoPAAEI0dIOKOTITN

KATT.) | OTT0i0 GUMHOPQWVETAI LE TOUG
NAEKTPIKOUG KAVOVIGUOUG KAl ATTOOUVOEE
6Aoug Toug TTOAOUG aTTd TO BIKTUO PEULATOC.
Mnv ayyigeTe T0 QI peupaToAnwiag Pe yupva
¥épia.

Orav agaipeite 10 QIg amd v mpila, Tpapdre
70 i010 TO QIC Kl B)1 TO KAAWDIO.

A 1.4 - AGQGAgIa

KATA TN HETAPOPA
To Tpoidv gival Bapy, unv To PETAKIVEITE pdvol
0ag.
Mnv kpartdte 10 TEOIGV amd Tnv TOETA TOU
OTaV TO PETAKIVEITE.
[MpoCEXETE Va Unv TIPOLEVATETE {NIG OTO
WUKTIKG aUaTNHa R 0Tn owAvwan katé
N METa@opd. Av n CwAARvwaon Exel UTTOOTEI
{nuid, drakdwte TN AeiToupyia Tou TTPOIGVTOG
kai KaAEOTE TOV EE0UTI0D0TNUEVO EKTTPOTWTTO
o¢ppPIg.

A 1.5 - Ao@pdaAsia Katd

TNV EYKATAOTOON
lNa v eykardoTaon Tou TPoidvTog KAAEDTE
TOV £€0UTI000TNUEVO EKTTPOTWTTO TEPRIC.
l'a va TTpoETOINATETE TO TTPOIdY yIa XpAaon,
diapaarte TIg TAnpogopieg TTou divovtal
070 gyxeIpidio xpriang, yia va Befaiwdeite
0TI 01 EYKOTAOTACEIG PEUPATOS Kal VEPOU
eival katdAAnAeg. Av dev gival, kaNéaTe Evav
€€e101KEUPEVO NAEKTPOAGYO Kal UdPAUAIKS yia
VQ TTPAYMATOTIOITOUV OAEG TIG OTTAITOULEVES
epyaaieg. AlaQopeTIKA, UTTAPXE! KivOuvog
nAekTPOTTANEIaG, PWTIAG, TTPOPBANUATWY E TO
Tpoidv A TpauuaTiool!
Mpiv TV eykataaTaon, eAEyEre av To TTpoidy
€xel oTroIadNTToTE EAQTTWHATA. AV TO TTPOIGV
EXel UTTOaTEl (NI, UnV ETITPEWETE TNV
EYKaTAaTACN TOU.
TomoBetiaTe TO TPOIGV TAVW C€ Pia
kaBapn, opIfovTIa Kal aTaBepR EMIPAvEIQ
Kal 1I00pPOTIACTE TO XPNTILOTIOIVTAG Ta
pubui{éueva TodIa Tou. AlaQopETIKE, TO
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Odnyieg yia Tnv ac@daAcia kai To TePIBAAAOV
ac@aAeiodiakotTn 10 A— 16 A. H eTaipeia
pag dev Ba @épel kayia eubuvn yia Tuxov
{nuiég Tou Ba TTpoKUYOUY av TO TIPOIGY
XpnoipotoinBei Xwpic yeiwan Kar NAEKTPIKN
oUVOEDT) TTOU CUPHOPQUWVETAI LE TOUG
TomIKOUG Kal €BVIKOUS kKavoviguoUg.

e To mpoi6v dev TTPETIEI va €ival GUVOEDENEVO
070 peUA KATA TNV EYKATATTACT.
Ala@opeTiKa, UTTApXE! KivOuvog
nAekTpoTAngiag Kai Tpaupatiopou!

Mn ouvdéete 10 TIpoidv a€ TTPideg TTou Eival
AQOKAPITUEVES, EKTOC BETNG, OTIAOUEVEG,

TTPOIOV UTTOPET VO avaTpaTTEl KOl Vo TTPOKAAEDE!
TPAUMATIONOUG.

e H Béon eykardoTaong TpETEl va gival ¢npn Kal
kahd agpiCuevn. Mnv ToTroBETEITE KATW OTTO TO
Poidv XaAid, TTatdkia fi Tapduola KaAUUUaTa
damédou. O avemmapkng acpIoPOG TIPOKOAET
kivduvo ewridag!

e Mnv KaAUTITETE | PPACETE T AVOiyUATA
aepiopol. AlagopeTikd, n KaravaAwaon
peluaTog augaveral kai To TTPOidV PTTOPE va
uTToaTEi {nuIa.

e To poidv dev TTPETEI va GUVOEETAI OE

ouaTApaTa TTapoxg 6TTwe nAlakd cuaTAUaTa
peupaTog. Aia@opeTIKd, To TTPOI6V UTTopEi va
utrooTei nuid Adyw atméTopwy aAAaywv Tg
NAEKTPIKAG Thong!

‘000 TePITTOTEPO WUKTIKO UETO TTEPIEXEI

éva yuyeio, 1600 peyaAlTepog TTPETTEI vVa
eival 0 xwpog eykardaTtacng Tou. Av 0

XWPOG eyKatdaTaong gival TOAU pikpog, Ba

OUCOWPEUTE EUPAEKTO pEIYHA WUKTIKOU PéTOU

KOl 0épal o€ TTEPITITWON dIAPPOAS WUKTIKOU

pEgou amé To YukTikG glatnua. O Xwpog Tou

ararteital yia k&Be 8 gr wukTikoU Péoou eival

Touhd@yioTov 1 m3. H TogoTnTa WUKTIKOU PETOU

PETQ aTO TTPOIGV avagépeTal aTnV TIVaKida
TUTIOU.
To mpoidv Gev TIPETEl va eykataoTabei o€

BEaeig Trou eival ekTeBEINEVES O€ AueaN NAIaKA

akTIvoBoAia kai TIPETTEI va TIOPOPEVE HOKPIA
amo TNyEG BepuoTNTAg OTTWG TTAAKES ETTIWVY,
Quyeia KATT.

Av dev pTTopeiTe va ammo@UyETe TNV £yKATAOTAON
TOU TTPOIGVTOG KOVTG O€ TINyr BeppoTNTAG, TTPETTE

Aepwpéveg, kaAuppéveg e Aadia Kai Aitmn A
TIPiCe¢ TTou €ival g€ Kivouvo ETaQAG e vepo.
MepdoTe 10 KaAWSIO PEUPATOS KAI TOUG
EUKAUTITOUG GWARVEG TOU TTPOTOVTOG (av
UTIAPXOUV) pe TPOTIO WOTE Va PNV TTPokaAolv
Kivduvo va prepdeuTei KATTOI0G.

H ékBean Twv nAekTPOPOPWY aPTNUATWY 1
TOU KaAwdiou PEUNATOG OE Uypagia PTropei
va TTpokaAEael BpayukUkAwpa. ETropévwg,
PNV EYKATAOTAGETE TO TTPOIGV O€ BETEIS
Omwg ykapdd A dwudTia TAuvTnpiou dtou n
uypaaia eival upnAr A ptropei va ekteBolv
o€ mrgiliopa vepoU. Av To yuyeio Bpayei
pe vepd, amoouvdEaTe TO amé TV TIpida Kal
KOAEQTE TOV £0UCI080TNPEVOD EKTTPOOWTTO
o£pPIG.

MNoté un ouvdéaeTe To Yuyeio auTo o€
OUOKEUEG £G0IKOVONONG evépyelag. AuToU
TOU €idoug Ta guaTApara eival emBAapr yia
T0 TTPOIOV.

Va XPNOIHOTIOINCETE [Ia KATAAANAN LOVWTIKA
TAGKQ KaI TTPETTEN VA TNPEITE TIG akOAoUBEg
eAay10TEC ammoaTAoeI§ amo T TTnyR BepudTnTag:
- Touhdiiotov 30 cm ammo Tinyég BepotnTag e
OTIWG TTAGKEG EOTIWV, PoUPVOUG, CWHATA
KaAopIQEP 1 OOPTTEC.
- TouhdxiaTov 5 cm atmd NAEKTPIKOU QOUPVOUC.
¢ H kAdon mpoaTaciag Tou TPoidvTog Eival
Tutou |. ZuvdéaTe TO TTPOIOV O YEIWWEVN
TIPICa TTOU GUUKOPQUVETAI HE TIG TIWEG TAONG,
PEUNATOG KAl GUXVOTNTAG TTOU avVOQEQOVTAI
0TV Tvakida TUTTOU TOU TTPOIdVTOG.
H mpiCa mpémel va mpoaTateUeTal amod

A 1.6 - Ac@dAcia

KaTA TN AgIToupyia
[MoTé un XpnOo1UOTIOINCETE GTO TTPOIGV
XNMIKOUG BIONUTEG. YTTAPXE! KivOUVOG

€kpnéng!
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06nvlag yla TRV ao@aAeia kai o epIBaAAov

Zg TIepITITWON 6u0)\£|Toupy|ag TOU TTP0idVTOC,
amoguvdESTE TO aTTO TNV TIPICa Kal Pnv

70 BEaETE TAAI O€E AciToupyia Ewg dTOU
ETMOKEVAOTET OTTO TOV £E0UTI000TNEVO
eKTTPOoWTTO O¢PPIG. YTTAPXE! Kivouvog
nAektpotrAngiag!

Mnv ToTroBeTeite TINYEG PAGYAG (avappéva
kepIQ, TOIYApa KATT.) Tavw 1} KovTd aTo
TTPOIGV.

Mnv aveBaivere Tavw gTo TTPOIOV. YTTAPXEI
kivduvog TITwong kail Tpauuariopou!

Mnv mpogeviioete {npid aToug CWARVES

TOU WUKTIKOU GUOTAPATOS e aixunpd i
HUTEPG avTIKEIJEVA. TO WUKTIKO PEGO TTOU
pTropei va eEEABEI av TPUTIAGOUV 01 GWARAVES
WUKTIKOU PECOU, O1 ETTEKTATEIS CWARVWY

A 01 EMQAVEIOKEG ETIKAAUYEIG, TTPOKAAE
€pebIguo aTo dépua Kal Tpaupanaud oTa
pdma.

EkT6¢ av guvioTatal amd Tov KATAoKEUAOT),
NV TOTTOBETEITE 1} XPNTIMOTIOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG €T aTO Wuyeio/aTnv Katayugn.
MMpoaéxete va unv Tayideutolv Ta XépIa 0Og
fj 0TT0I0OATIOTE PEPOG TOU GWHATOS OAG OTA
KIVOUWEVO WEPN TTOU UTTAPXOUV PECT OTO
Quyeio. MpoaéxeTe va un GUUTTIEGTOUV Ta
ddyTUAG oag avapeoa aTnv TTOPTA Kal TO
Oowpa Tou Yuyeiou. Mpoaéxete 6Tav avoiyeTte
kal KAEiveTe TV TTOPTA, EIBIKA AV UTTAPXOUV
TaIdId KovTd.

Moté unv TpwTE TTAYWT4, TTAyoKUBOUG

A TTaywpéva Qaynta apéowg Petd v
aQaipear| Toug aTo v karayuén. Ymapyel
kivduvog kpuotrayfiuarog!

Orav 1a xépia oag ival uypd, pnv ayyicete
T EOWTEPIKA TOIXWHATA i PETOAIKG pépn TG
karayuéng aAhd oute kai Ta gayntd Tou gival
aTroBnkeupéva aTo ETWTEPIKS TNG. YTIAPXE!
Kivduvog kpuotrayfuarog!

Mnv totroBeTeite Péoa aTov BAAapo
KaTayuéng pETaAAIKA KouTid Ay uToukdAia
TTOU TTEPIEXOUV TTOTA [E AVBPOKIKS 1) e uypd
TTOU UTTOPET Va TTaYWOouV. Ta YETAANIKE
KOUTIQ KOl TOI UTTOUKAAIQL UTTOPET VA OTTACOUV.
Ymdpyel Kivouvog TpauuaTIauoU Kal UAIKAS
gnuidg!

Mnv TotroBeTeite /) XpnolUoTToIEiTE EUPAEKTA
oTIpél, UQAEKTA UNIKG, Enpd Tdyo,

XNHIKEG ouaieg A Tapopoia euonoGnTa

o€ Beppokpaaia UAIKG kovTa aTo Yuyeio.
Ymdpye! kivduvog ewtiag kai ékpnéng!

Mnv ammoBnKeUETe péTa OTO TTPOTIOV EKPNKTIKA
UAIKG 1) Boyeia TTou TTEPIEXOUV EUQAEKTA
UAIKQ, 6TTw¢ doxeia agpoldA.

Mnv TotroBeTeite TTGvw GTO TTPOIGV doxEia
TIoU TIEPIEXOUV Uypd. Tuxdv rTailioua vepou
TTAVW O€ NAEKTPIKO EApTNUA pTTOPET VOl
TpokaAéael nAektpotrAngia f kivduvo QwTiag.
Auté T0 TTPOI6V dEV TTPOOPICETAl YIa

QUAAEN Qappakwy, TAAGHATOS QilaTog,
£PYOCTNPIAKWY TTAPACKEUATUATWY 1
TIOPOMOIWY 10TPIKWY UNIKWV Kl TTPOIOVTWY
rou uTrokeIvtal oty Odnyia epi laTpikwv
TTPOIOVTWV.

H xprion Tou poi6vTog o€ acupwvia

pe Tnv evdedelyuévn Xprion Tou uTropei va
TrpokaAéael utrofdaBuion 1) aAhoiwan Twv
TTPOIOVTWY TTOU €ival aTToBnKEUpEVa GTO
EOWTEPIKO TOU.

Av 10 Yuyeio oag d1aBETel PTTAE QWG, Unv
KOITAZETE QUTO TO WG WE XPrON OTITIKWV
epyaeiwv. Mnv koitédete ameubeiag yia
oM wpa T Aduta LED UV. H umrepiwdng
aKTIVOBOAia pTTOpEi va TTPOKAAEDE!
KOTATIOVNON TWV JOTIWV.

Mnv UTTEQQPOPTWVETE TO TTPOIGV. AVTIKEIPEV
pEoa aTo Wuyeio ptropei va réoouy étav
QVOIXTEN N TTOPTA TOU, TTPOKAAWVTOG
TpauUpaTIoNo A {nuid. Mapodyoia poARuaTa
pTTopei va pokUyouv av TotmofetnOei
OTT0I00ATIOTE AVTIKEIPEVO TTAVW OTO TTPOIOV.
l'a TV aTToeuyr TPAULATICHWY VO
BeBaiwveaTe 0TI ExeTe KaBapiaoel GAov Tov
TIAYO KOl TO VEPD TTOU UTTOPEI Va £XEI TIEOEI
XuBei aTo damedo.

AMGCeTe Béaeig aTa pagia/aTig Brkeg
MTTOUKAAIV OTnv TdpTa TOU Yuyeiou Pévo
£@OCOV auTd gival keva. YTApYel Kivouvog
TpauuaTiopoU!

Mnv TotroBeTeite TTAVW OTO TTPOIGV
QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPOUV VO TIEGOUV KATW/
avaTtpamouv. Autd Ta QVTIKEIPEVA PTTOpE] va
TIEOOUV KATA TO AVOIyla TG TTOPTAG KAl va
TIPOKAAETOUV TPAUPATIGUOUG Kal/f UAIKEG

Cnuigg.
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Oénylsg yla TRV ao@aAeia Kai 1o epIBdAAov

Mn xTuTTaTE TIG YUBAIVEG ETTIQAVEIEG KOl NV
T0UG aokKeite UTEPBOAIKA Bia. To oTTacuévo
YUaAi ptropei va TTpoKaAEael TpaupaTIagpoUs
ka/ UNIKEG CnUIEG.

e To wukTikd g0OTNHA TOU TIPOIOVTOG TTEPIEXEI
70 WUKTIKG pégov R600a: O T0TTog WUKTIKOU
METOU TTOU XPNOIUOTIOIEITAI OTO TTPOIOV
avagépeTal oTnv Tvakida TUTTou. AuT6 TO
WUKTIKO péao eivar eUpAekTo. Ta Tov Adyo
QUTO, TTIPOTEXETE VA NV TIPOLEVATETE {nuId
070 YUKTIKG gUaTnua A oTn owAfvwan Katd
TN pETa@opd. Av utroaTei {nuid n owAfvwaon:
- Mnv ayyicete T0 TTPOIGV 1) TO KOAWSIO

pEUNATOG.

- Kparare pakpid duvnTikég TiyES QTIAS
TTOU UTTOPOUV Va TIPOKAAETOUV aVAQAEEN Tou
TTPOIOVTOG.

- AepioTe Tov XWpPO 6TTOU Eival EYKATETTNUEVO
70 TIPOIGV. Mn XpnOILOTIOINCETE QVEUIOTAPES.

- KaAéaTe Tov £¢ouaiodoTnpévo ekTpdowTo
o¢pPIg.

e Av 10 TIPOiOV £x€I UTTOOTE (NI KAl BEiTe
dlappor) Tou YUKTIKOU PEGOU, MEIVETE JOKPIA
a6 70 YUKTIKG PEO. To WUKTIKG PECO
MTTOPEi VO TTPOKAAEDEI KPUOTIAYNUO €
TIEPITITWON ETTAQPAS e TO DEPHAL.

l'a mpoidvta e diavopéa vepol/
TTOPACKEUATA TTAYOU

e XPNOIUOTIOIEITE HOVO TTOTIMO VEPO.
Mnv Tpocbéaete oTo Hoyeio vepol
otro1adrTmoTE GAAA UYPA -OTTWG
gival ol Yupoi @pouTwy, T0 YaAQ,

10 avBpakoUya avayukTIKA A
OIVOTIVEUHATWAN TTOTA- TA OTTOIa
Oev eival kataAAnAa yia xprion aTov
dlavopéa vepou.

* YTapyel Kivduvog 'yia TV Uyeia Kal
v ac@dAcial

e Mnv empémete og Taidid va
Trai¢ouv e Tov dlavouéa vepou A Tov
TTapackeuaoTh ayou (Icematic),
yia amo@UyETe ATUXaTa Kal
TPAUMATIOOUG.

®  Mnv eigayete Ta dAXTUNG 0ag A
GMa avTikeipeva Péoa aTnv ot Tou
dlavopéa vepol, aTo Kaval vepou 1y
070 dOYEio TOU TTAPACKEUADTH TTAYOU.
YTdpyel Kivduvog Tpaupatiouou 1
UAIkAG {nuidag!

A 1.7- Ao@dAsia Katd

TN CUVTHPNON Kal
TOV KOBapIouo
e Mnv tpaBdre to Tpoi6v amd ™ Aaph mdprag,
Qv XPEIAOTEN VOl TO PETAKIVACETE YIa EPYATiES
kaBapiopou. H Aapn pmopei va omdoel
Kl va TTPOKAAEDEI TPAUNATIONOUG, av TG
aoknoete utrepBoAIKA duvaun.
®  Mnv wekddete A xUvete vepd TAVW A péoa
aTO0 TIPOIGV YIa TOV KABAPITUO. YTTAPXEI
Kivduvog @wrtiag kal nAekTpottAngiag!
®  Mn xpnoipotroleite aixunped epyaieia fy
epyaAgia Tou xapadouv Katé Tov kabapioué
TOU TTPOIOVTOG. M XPNCIUOTIOIEITE OIKIOKA
kaBapiaTikd, amopputravTikd, aépio, Bevdivn,
aPAIWTIKA XpwUATWYV, 0IVOTIVEULA, BEPVIKI
KATT.

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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0dnyigg yia v ac@daAsia kai To wePIBAAAOV

270 E0WTEPIKG TOU TIPOIOVTOG XPNTIUOTIOIEITE
H6vo TTPoi6vTa KaBapiopol Kal GuvTApNang
TroU eV eivar mBAaBA yia TpdIua.

[oTé Wn XPNOIWOTIOIEITE ATUO 1
aTgokaBapIoTéG yia Tov KaBapigpo f T
amoyuén Tou TPoiévTog. O aTuég EpxeTal

0€ ETTAQN Pe NAEKTPOPOPA pépn Péoa OTO
Wuyeio, TIpoKaAWVTag BpayuKUKAwya i
nAekTpotrAngial

Na BeBaiwveaTe 0TI Oev EITEPKETAI VEPO

OTa NAEKTPOVIKA KUKAWHATA f} OTO aTOIXEI
QWTIONOU TOU TTPOIGVTOG.

Xpnoiyotoleite Eva kaBapo kal aTeyvd

TTavi Y10 va GKOUTTIGETE Ta EEva UAIKA 1 TN
OKOVN a1 TOUG OKPOBEKTES TOU @IC. Mn
XPNoIpoTIoIEiTE BPEYUEVO N UyPO TTavi yia va
kaBapioete T0 QIG. YTTAPXE! Kivouvog QuTIdg
kal nAektpotrAngiag!

A 1.8- HomeWhiz

Orav xeIpileaTe 10 TPOIdY PETW TNG
epappoyng HomeWhiz, mpémel va tnpeite
TIG TIPOEIBOTIOIATEIC ATPAAEIag akdpa Kal
av €igTe akpIG T 1o TPOIGV. MpéTel
ETTioNG va TNPEITE TIC TIPOEIBOTIOIRTEI OTNV
epapuoyn.

A 1.9- PwrTiouO6g

KakéaTe 1o e€ouaiodotnuévo aépBig bTav
xpetadetar va avtikaraoTtiate T LED/Tov
AQUTITAPA QWTIOMOU.
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1. Pdo moprag
2. PuBuildpeva édia 8. Aveuiotipag
3. ZupTdpl AaXaVIKWV 9. Pagi xwpou Katayuéng
4. K&Auppa ocupTtapiwv AaxaviKwy 10. Mayobrikn
5. KAeidapid kai KA€Idi * 11. Xwpog Katdyuéng
6. T[udAhivo pdgr Balduou cuvTripnong 12. Xwpog ZuvTtrpnong
7. TlepioTpo@ikd KOUUTTI pUBUIONG

Beppokpaciag

[i]

*MpoaipeTikdg e€omAIopog: O1 eikdveg ae auTéG TIG 08Nyieg XPAONG €ival aXNUATIKEG KAl UTTOPE
va pnv Taipiagouv akpiBwg oo TPoidv aag. Av 1o Tpoidv aag 6ev TrepIAauBaver Ta OXETIKA
e¢aptipara, o1 TAnpogopicg agopouv GAAa povTéAa.
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EykardoTaon

3.1. IwoTh Béon eykardoTaong

lNa v eykar@doTaon Tou TpoidvTog,
ameuBuvbeite aTo E¢ouaiodoTnuévo a€pPIg.

l'a va eToINAOETE TO TTPOIOV YIa EyKATAOTOON,
avaTpECTE OTIG TTANPOQOPIES TWV 0dNYIWV
xPAong Kai BeBaiwdeite 4TI o1 TAPOXES PEUHATOG
Kall vepou €ival GUPQPWVEG WE TIG ATTAITATEIS.
Ala@opeTikd, KAAEDTE NAEKTPOAGYO Kail/f
UdPAUAIKO yia TV aTTaITOUEVN TTPOETOIUATIT
TWV TTAPOXWV.

MPOEIAOMOIHZH: O karaokeuaaTig
Oev amodéxetal kapia ubivn yia
otoladfTIoTe {nuia TPoKUWEl aTo
EPYQOieg TIOU EKTEAETTNKAV OTTO HN
e¢ouaiodoTnuéva aroua.

MPOEIAOMOIHZH: To kaAwdio
PEUUATOG TOU TTPOIGVTOG TIPETTEI VA Eivall
aTmoouVvdEdEPEVO attd TV TIPICa kaTd TV
€yKaTAoTOON. Z€ QVTIBETN TIEPITITWAON,
pTropei va TpokAnBei Bavarog r) gofapoi
TpaUMATIONO!

> B>

MPOEIAOMOIHZH: Av 1o dvolypa g
TopTag Tou dwyariou gival TTOAU PIKPS
yia va epdael To TPV, apalpETe TNV
TIOPTA KAl YUPIOTE TO TTPOI6V OTO TTAAI. Av
ka auté Oev weeAnael, ameubuvbeite aTo
e¢ouaiodoTnuévo aEpPig.

A\

+ TomoBetAaTE TO TTPOIdV G€ eTTiTTEDN EMIPAVEIQ,
Y10 VO amro@UYETE KPpadaapoug.

+ TomoBetAaTe 10 TP0idV TouAdyioTov 30 cm
HOKPIA aTT6 O6UTIa, GUOKEUR KOUGivag Kal
TTOPOUOIES TTNYES BepUATNTAC KO TOUAGYIOTOV
5 cm amé nAekTpikoUg poUpvoug.

* Mnv ekBETETE TO TIPOIGV O€ Guean nAiakn
akTIivoBoAia kar unv 1o Kpartate ae TEPIBGAAOY
uE uypaaia.

+ To mpoidv gag xpelddetal ETapkr Kukhogopia
aépa yia va Aeiroupyei amodotikd. Av 1o
TTPOi6V TTpoKEITal va ToTroBeT Bei Péoa o€
€00XN TOIXOU, UNV TTOPAAEIYETE VO OPrOETE
€Ae0Bepn amdoTtaon TouhdyioTov 5 cm
avapeoa gTo TTPOIGV Kal TNV 0poQr|, ToV oW
T0iX0 KaI TOUG TTAEUPIKOUG TOIXOUG.

+ Av 10 TTOidV TTPOKEITaI VA TOTTOBETNBE
pECa a€ E00XN ToixOoU, NV TTApaAEiYeTe va
agroete AeUBepn amdaTaon TouAdyiaTov

5 cm avdyeoa aTo TTPOIGV Kal TNV 0por,
TOV TTOW TOiX0 Kl TOUG TTAEUPIKOUG TOIXOUG.
EAéyEre av umdpyel otn Béan Tou TO E€GpTNUa
TpoaTagiag TNG amoéaTaong amd Tov Tow
TOIXO (Qv TTapPEXETAI WE TO TIPOIGV). Av TO
e€aptpa dev ivar d1aBEaipo, 1 av £xel X0Bei
N méael, puByioTe T BEon Tou TTPOIGVTOG £T0T
WOTE VO TTapapEVEl DIAKEVO TOUAAYIGTOV 5 cm
avapeoa aTnv Tiow EMQAVEIQ TOU TTPOIOVTOG
Kai Tov T0iX0 Tou dwpartiou. To didkevo
aTnV Tiow TAEUPA €ival anUavTIKO yia TNV
amodoTIkA AsiToupyia Tou TTPoidvTOoC.

* Av T0 TTPOidV TTPOKEITAI VA TOTTOBETNOE
PECQ O€ E00XT TOIXOU, UNV TTAPAAEIYETE va
agnaete eAe0Bepn amdaoTaon TouhdyiaTov
5 ¢cm avayeoa aTo TPoidv Kai TNV 0poH,
TOV oW TOiX0 KAl TOUG TTAEUPIKOUG TOIXOUG.
EAéyére av ummdpyel otn Béon Tou To EEGpTNUa
TPOOTACiag TNG ATOTACNS ATTd TOV TToW
TOiXO (av TTapEXETAI WE TO TIPOIGV). Av TO
eapmua dev ivar d1aBEaipo, 1 av £xel xabei
| méael, pubuioTe T BEan Tou TIPOiGVTOG £TC1
WOTE va TTapapével BIAKEVO TOUAAYIGTOV 5 cm
avaueoa aTny TTiow ETMIQAVEIA TOU TTPOIOVTOG
Kal Tov ToiXo Tou dwyartiou. To Bidkevo
oTnV miow TTAEUPA €ival aNUAvTIKG yia T
atodoTIKA AgIToupyia Tou TTPOidvTog.

* Mnv eykataoTAoETE 10 TPOIGV a€ TEPIBAAAOV
e Bepuokpaaia karw amo -5°C.

3.2. TomoBétnon Twv

TAAOTIKWY ATTOOTATWV

e MmopeiTe va TOTTOBETATETE TIG 2 TIAADTIKEG
o@rveg Omwg deixvel n eikéva. O1 ThaoTi-
kéG a@riveg Ba Trapéxouv T amaitoUpevn
amooTO0T AVAUEST OTO YUYEio 0ag Kal ToV
TOIX0 WOTE Va ETTITPETIETAI N KUKAOQOPIa TOu
aépa. (To mapouaialduevo oyfpa givar yovo
€VOEIKTIKG Kal Oev avTiaTolxei amdAuta aTo
Tpoidv 0ag.)
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EykardoTtaon
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+ O QUUTTUKVWTAG TNG GUCKEUNG 0OG
Bpioketal 010 TOW PEPOG OTTWG PaivETal
Tapakdtw. a va emToxeTe KOAUTEPN

EVEPYEIOKI aTTOB00N e PIKPOTEPN KATAVAAWOT
EVEPYEIQG, TPAPIAETE TO GUUTTUKVWTI TTPOG TO

pEPOG oag OTTWG Qaivetal aTnV TTapaKATwW

eIkova. O oupmukvwTig Ba oTepewbei aTabepd
0T B€0n TOU pE TO PNXAVIOHO AoQAAIoNG OTIG

Tavw uTodoxEG O€ KGBe TTAeupd.

3.3. PUBuion Twv modiwv

Av 10 TTPOI6Y Bev EXEl I00PPOTTACEI KOAG OTN
Béan Tou, pubyioTe Ta uTTPOaTIVA PUBUICOuEVa
o100 TEPIOTPEPOVTAG Ta BECIA 1) apIaTEPQL.

' @
- J )

3.4. Luvdeon pevparog

LN
gl =

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnoiyoroieite
kaAwdia emékTaong f TOAUTIPICA yia T

oUvdean pelpaTog.

MPOEIAONOIHZH: Av 10 kaAwdIo £xel
uTroaTEl {NIA, TTPETTEN VO AVTIKATAOTOOE

atd 1o £§ouaiodoTnuévo aEPPIC.

Orav Tomobeteite dUO Wuyeia T0 €va
oirha aT1o GAAo, aQOTE aTTéaTACN
TouAdxIaToV 4 cm avapeaa aTig 500

povadeg.

e Hetaipeia pag dev Ba avardpel eubivn
yia omroieadrmoTe {nuiEG Adyw Xprong Tou
TTPOIOVTOG XWPIG yeiwan Kal Xwpig ouvdeon
PEUUATOG TTOU GUPHOPQWVETAI LE TOUG
€BviIkoUg Kavoviopoug.

e To @I¢ Tou KaAwdiou pelparog TPETE
va €ival EUKOAa TTPOCTIEAATIUO HETA TV
EyKaTaaTaan.

® Mn xpnaoiyotroieite TOAUTIPICO pE A XWPIG
kaAwdio eTEKTAONG avapeoa oty Tpila
TOiXOU Kal aTo Yuyeio.

3.5. AAAayn TnG opdig

AVOiyHATOG TWV TTOPTWYV

H kareBuvan TTou avoiyouv o1 TTOPTEG ToU
Wuyeiou gag uropei va aAAagel avaAoya e Tn
Béan dmou 1o XpnaipoToleiTe. Av XpelaleTal
va yivel autd, KaAEOTE TO TTANCIECTEPO OAG
E¢ouaiodotnuévo aéppig.

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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EykardoTtaon

3.6. AvtioTpo@ TG POpPAg
avOiyHATOG TWV TTOPTWY
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EykardoTtaon

3.7. AvrmioTpo@n TnG Popag
AVOiyHATOG TWV TTOPTWY
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4.1. TI rpérrel va yiveral yia
£§OIKOVO|.II]0'I’] EVEPYEIQG
H olvdeon Tou TpoidvTog
A €€oIKovOuNaoNG evépyelag ivai
empBAaBAG, yiaTi uTropei va
TTPOKaAEéael {nuI& OTO TTPOIOV.
WUKTIKA OUOKEUR eV TTpoopileTal
va Xpnoiuotroindei wg evroixi{duevn
ouokeun”
TTPOIOVTOG 0OG AVOIKTEG YIa HEYAAO
XpPoviké diaoTnua.

® Mnv TotroBeTeite CeaTA QaAyNTA 1} TTOTA

* Mnv utrep@opTWVETE TO TTPOIdV. OTaV
MEIWVETAI N KUKAOQOpia Tou agpa
€10000U, PEIWVETAI N WUKTIKI TOU

e AmoBnkeUeTE Ta TPOPIUA OAG YETA
oTO TTPOoIdV O¢ KAEIOTA doxeia.

e Mrropeite va QOPTWOETE TN °
BaAapo KaTaywuéng Tou TTPOIOVTOG
agalpwvTag 1o paq@l Tou Baiduou
katawuéng. H avagepduevn Tiun
OUOKEUN 0ag TTPOCOIOPIOTNKE EVWD °
gixe apaipeBei To pAQI TNG KATAYUENS
Kal UE TO PEYIOTO POPTIO TPOPIUWV.
pa@ioU avaAoya e Ta OXAUATA Kal Ta
MEYEDN TWV TPOYiUWV TTOU TTPOKEITAI
va KaTayuxBouv.

TPOYIUWY OTO XWPO CUVTAPNONG
Ba TTpoo@épel Kal €oikovounon
evEPYEIAg Kal KaAUTepn dlaTAPENON TNG

e AuTr n ouokeun €xel oxedlooTel
va AelITtoupyei og Beppokpaacia
mepIBaAAovTog £wg 43 °C (90 °F).
TTPONYHEVO NAEKTPOVIKG oUOThUA
eAEyxou Tng Bepuokpaaiag Tou TNG
EMTPETTEI Va OIATNPEI TA KATEWUYUEVA

n MpoeToipacia
0€ NAEKTPOVIKO oUOoTnUa
* yia eAeUBepn ouokeun: “n Tmapoucoa
¢ Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU
MECQ OTO TTPOIOV.
IKavOTNTA.
MEYIOTN TTOOOTNTA TPOYIUWY OTO
KATaVAAWONG EVEPYEIAG YIA TN
Aev uttdpyxel TPORANUa atd Tn XprRon
e H amoéyugn Twv KATEWUYHEVWV
TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.
H ouokeun gival e€E0TTAICuEVN e
TPO@IYa 010 B&AapOo KaTdywuéng

aKOua Kal av n Bepuokpaacia
TTEPIBANAOVTOG PEIWOET WG TOUG

-15 °C. Otav gykataoTabei TpwTn
@opa 1o Tpoiov, AEN MPETEI

va To1r00eTNOEi o€ XaunAég
Beppokpaaieg TTEPIBAAAOVTOG.
Mpétrel va xpnoigoTrolgite TTAvTa Ta
KaAd&Bia/ cupTdplia TTOU TTAPEXOVTAI
ME TO dlapépiopa £viovng Wuéng, yia
XOUNAr KatavaAwon evEpyEIag Kal
KOAUTEPEG GUVONKESG QUAAENG TWV
TPOYiPwWV.

H eman Tpo@iuwy Pe Tov aiodntripa
Beppokpagciag oTo BGAauo KaTaWueNng
MTTOPEI Va augAael TNV Katavaiwaon
EVEPYEIOG TNG CUOKEUNG. ETTOPEVWIG
TIPETTEI VO ATTOPEUYETE KABE £TTAQN
TPOYIPWV PE TOV aloBnTrpa (Toug
ailo00nNTAPEG).
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MpoeToipacia

e Mnv eMTPETTETE TNV ETTAPH TWV
TPOYIPWV e TOV aiIoOnTApa
Beppokpaciag Tou Baiduou
OuVTAPNONG TTOU QaiveTal OTNV
TTAPAKATW EIKOVA.

4.2. NMpwtn xpRon

Mpiv XpNoIYOTTIOINCETE TTPWTN QOPd TO

Wuyeio oag, BePaiwBeiTe OTI £X0UV Yyivel

Ol ATTOPAITNTEG TTPOETOIUACIEG CUNQWVA

ME TIG 00nyieg oTIg evoTnTeS "Odnyieg

yla TNV ao@AAeia kai 1o TTepIBAAAoV” kal

"EykatdoTtaon".

e AQnoTe TO TTPOIOV va AgIToupyroel 6
WPEG TTPIV TOTTOBETATETE TPOPIPA KAl
MNV avoigeTe TNV TTOPTA TOU EKTOG AV
gival atrapaitnTo.

(5]

Oa akouoeTe éva B6pufo

oéTav apxioel n Asitoupyia Tou
oupTTieoTh. Ta uypd Kal Ta aépia
TTOU €ival CUNTTIEOUEVA Péoa

OTO WUKTIKO oUCTNUA PTTOpOUV
€TMiong va TrpokaAéoouv B6pufo,
aKopa Kal étav dev AEITOUPYET O
OUUTTIEOTAG, KOI QUTO €ival TTOAU
(PUOIOAOYIKO.

(i

O1 pu1TpOOoTIVEG TTAEUPEG TOU
TTPOIGVTOG PTTOpPED Va ival (EOTEG.
Auté gival uaioAoyiko. Ol
TTEPIOXEG AUTEG €XOUV OXEDIOOTET
WaoTe va BeppaivovTal yia va
ATTOTPETTETAI N CUUTTUKVWOT).

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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E XpAon Tou TTPoidVTOg

\

5.1. MepICTPOPIKO KOUMTTI
pUBUIONG BeppoKpacTiag

H eowTepikn Bepuokpaaia Tou Yuyeiou
MeTaBAAAETOI, OE OUVAPTNON ME Ta £EAG
aitia:

+ Emoyikn diakupavon Bgpuokpaaiag
TEPIBAAAOVTOG,

e Xuxvo avolyua Tng TOpTag Kal
TTApAPOVH TNG TTOPTAG AVOIKTAG YIa
TTOANR wpa.

+  ®ayntoé Trou ToTToBETEITAI (EOTO GTO
Wuyeio, TTpIv WuxBei o€ Bepuokpaaia
dwpariou.

+  ©¢fan Tou Yuyegiou aTo dWUATIO (TT.X.
€kBeon o€ NAIOKr BepudTNTA).

e XpNOIYOTIOIWVTOG TO TTEPICTPOPIKO
KOuuTTi pUBUIONG, UTTOPEITE VO
pubuioeTe TNV EOWTEPIKN BeppoKpaaia
TTOU PETARAAAETAI EEQITIOG AUTWV TWV
aimiwy.

O1 apiBuoi yupw a1ré TO TTEPICTPOPIKO
KouuTTi pUBUIONG BEIXVOUV TIG TINEG
Beppuokpaaiag og "°C".

Av n Bepuokpacia TTepIBGAOVTOG

eival 25 °C, ouvioTtdral va puBpifeTe 10
TTEPIOTPOPIKO KOUNTTI pUBUIONG TOU Yuyeiou
oTtoug 4 °C.

2€ GM\eg Beppokpaaieg TepIBAAAOVTOg
MTTOPEITE VO QUENOETE A VO JEIWOETE QUTHV
TNV TINA OTTWG QTTAITEITA.

5.2. Tayeia katayugn

Av B¢éAeTe va kKaTayuEeTe PeYAAEG
TTOOOTNTEG VWTIWV TPOYiuwv, BECTE TO
KOUNTTI TaXeiag katdwuéng otn Bon
(* ) 24 WPEG TTPIV TOTTOBETNOETE TA
TPOPIUA OTO XWPO TAXEIAG KATAWUENG.
Ma va kataywugeTe TN PEYIOTN TTOOOTNTA
VWTTWYV TPOQPiUWV TTOU OVAQEPETAl WG
IKAVOTNTA KOTAWUENG, OUVICTOUE va
O1aTNPAOETE TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTTI O€
auTA Tn B€on TouAdyioToV yia 24 WPEG.
MpooéETe 1010iTEPA VO UNV KOTAWUXETE
padi ndN KaTeWuypéva TPO@INA KAl VWTTA
TPOYIMQ.

A@ou kataywuyxBouv Ta TpoQIua,
BuunBeite va eTTAVaPEPETE TO
TTEPIOTPOPIKO KOUUTTI pUBuIong
Bepuokpaciag aTnv Trponyouuevn B€on
Tou.

(i

“TTPOAIPETIKOG EEOTAIONOG: O1 £IKGVEG O QUTEG TIG 0BNYieG XPrONG eival OXNUATIKES Kal
MTTOpET va Unv Taipidfouv akpifwg aTo TPoidv aag. Av 1o TTpoidv aag dev TEPIAAUBAVEL TA OXETIKA
etapmpara, ol TAnpogopieg agopolv GAAa povTéAa.
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Xpnon Tou TPOIoVTOG

5.3. Asitoupyia AlakoTTwv

Av ol TTOpTEG TOU TTPOIGVTOG dEV
avoIXTouV yia TouAdxioTov 12 wpeg PETA
TNV TOTTOBETNON TOU TTEPIGTPOPIKOU
KOUWTTIOU eAéyxou Bepuokpaaiag oTnv
o Beppr] Béon (T ), TOTE N AsiToupyia
AIOKOTIWV Ba evepyoTToindei auTdpaTa.
MNa va akupwaoeTe auTr] Tn AsiToupyia,
AAAGETE TN pUBUION TOU TTEPIOTPOPIKOU
KOUWTTIOU.

Ortav eival evepyn n Acimroupyia
OIAKOTTWYV, OEV GUVICTATAI N ATTOBAKEUON
TPOYIUWV OTO XWPO CUVTHPNONG.

*  A@oU ohokAnpwBei n diadikaaia
pPUBUIONG, UTTOPEITE VA ATTOKPUYETE

TO TTEPICTPOQPIKO KOUUTTi pUBIoNg
Bepuokpaciag mMECOVTAG TO Péoa.

5.4. Aréyugn Taxvng

Katd tTnv wuén tou wuyeiou, atayovidia
vEPOU KaI TTAX VN, TTAXOUG £wg 7-8 XAOT.
oxnuartifovral oTo E0WTEPIKS TTIoW
ToiXwua Tou BaAduou ouvtApnong.

To @aivouevo autd gival ualoloyikd
atmmoTéAEOUA TNG AEITOUPYiag TOU
OUOTAMNATOG YUENG.

H tréyvn mmou oxnuartifetal oto BGAauo
OUVTAPNONG ATTOPNOKPUVETAI JE
amoyuén o€ TakTd dlaoTrPOTA HEGW TOU
auTépaTou CUCTAPATOS aTTOYUENG TTOU
TTEPIEXETAI OTO ECWTEPIKO TTIOW TOIXWHUA.
Etopévwg, dev xpeldletal va EUVETE TV
Téxvn Kal va KaBapileTe TIG OTAYOVEG
vepou.

To vepd TTou TTapdyeTal KATd TNV
amoYuén KUAG wg 1o Sioko EATUIONG
OTO TTioW PEPOG TOU WUYEIOU 0OG Kal EKEI
e€arpiceTal autopaTa.

To vepod KUAG wg To BioKo €€ATHIONG
péow evdg cwAAvVa aTTOOTPAYYIONG TTOU
TTEPIEXETAI OTO ECWTEPIKO TTIOW TOIXWHUA.
2€ TakTé SlaoTAPOTA EAEYXETE Qv €ival
PPAYHEVOG O CWANVOG ATTOOTPAYYIONG
Kal av gival avoiyeTé Tov.

»

4

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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Xpnon Tou TPOIGVTOG

MNa va ammogeuxBei n aAoiwon
TWV KOTOWUYHEVWY TPOPINWV
oTo BdAapo katdyugng, dev
yivetal autéparn amoéyuén. H
Tréyvn TTOU oXnuarti¢eTal oTo
BdAapo kaTawuéng TTPETTEN va
atroyuyxeTal KAOE 6 urveg.

MNa m diadikacia améyuéng Tng TTAXVNS,
gival aTTapaiTnTo Va OTAPOTACETE TN
AeiIToupyia Tou Yuyeiou ocag. MNa 10
OKOTTO QUTO, OTTOCUVOEDTE TO QI
peUNaTOANYiaG.

AdeiaoTe TO BAAapo katdyuéng.
AlaTnpAOTE Ta KATEWUYUEVA OAG TPOPIUA
oe dpooepd PEPOG KaTa TN diadikaaia
NG améYugng TG TTaxvNg.

H mépTa Tou BaAdpou katdyuéng TTPETTE
va diatnpeital KAeIoTH katé 1n diadikaoia
atTéyugnge.

Ortav €xel arouyxBei TTANPWG N TTaxVN
TTOU €iXE OXNUATIOTE], ATTOUAKPUVETE

TO VEPO TTOU £XEI CUAAEYEI OTO XWPO
KOTAWUENG XPNOIUOTIOIWVTAG £va TTavi A
OQOUYYAPI KAl KATOTTIV OKOUTTIOTE yia vad
OTEYVWOETE TO XWPO.

MNa va BéoeTe ae Aeitoupyia Tn

OUOKEUN 0ag, ETTAVOCUVOEDTE TO PIG
pPEUUATOANYIAG.

MPOEIAOMOIHZH: Ta
f Va ETTITAXUVETE TNV aTTOYUEN

(i

OTO Yuyeio 0ag, TTOTE Un
XPNoIPoTToINoETE UNIKG OTTWG
KEPIA, AAUTTEG aEpiou Kal
OUOKEUEG Bépuavang.

Mpiv ToTTOBETAOETE TO
TPOPINAG oag TTaAI oTo BGAapo
ouvTHPNONG, APROTE TOV Va
AEITOUPYAOE! YIO 2 WPEG PE TIG
TTOPTEG KAEIOTEG KOI KEVO ATTO
TPOPIUA.

5.5. Mpogidotroinon avoikTAg TOPTAG
(mpoaipeTikd)

Otav n TPTA TOU XWPEOU CUVTAPNANG 1
KATAYUENG TNG GUCKEUNG GOG TTAPAUEIVEI AVOIKTH|
Y10 oplapévn XpPoVIKr TTepiodo, Ba mapayBei

pia nxnTikr €1dotoinan. Autd 10 nxnTIkG orjua
mpoeidotoinang Ba otauaricel tav arnOei
OTT0108ATIOTE TTARKTPO TTAVW OTOV TTIVOKQ!
evoeitewv R otav kKAeioel n Tépta.

5.6. NMposgidotroinon

OVOIKTHG TTOPTAG

(AuTh n AsiIToupyia gival TTPOAIPETIKE)
Oa TmapdyeTal éva NnxnTiké orua
TTpogIdoTroinong 6tav n TéPTA TNG
OUOKEUNG 0aG €XEI TTAPAWEIVEI AVOIKTH
yia TouAaxioTov 1 AeTrTd. AuTh n
TrpocidoTroinon Ba oTauaTioel étav
KAgioETE TNV TTOPTA 1) AV TTOTACETE
OTTOI0OATTOTE ATTO TA KOUNTTIA ThG
086vng (av diatiBetau).

H 1rpogidotroinon avoikThg TTOPTAG TTOU
TTAPEXETAI €ival KAl OTTTIKA KAl NXNTIKA.
Av n TTpocidoTtroinon cuvexioTei yia 10
AETTTA, TO ECWTEPIKG YT Ba oRAGOUV.

5.7. MayoBnkn

* AgaipéaTe TNV TTayoBrkn atréd 1o
B8dAapo Katawugng.

» [epioTe TNV TTAYOBNKN HE VEPO.

+ TomoBetOTE TNV TTAYOONKN OTO
BdaAapo kardyuéng. O Tayog Ba eival
£TOINOG O€ TTEPITTOU BUO WPEG.

* AgaipéaTe TNV TTAyoBAKN aTTd TO
BdAapo katdwuéng kai AuyioTe TNV
eAa@pd TTavw atrd 1o doxeio TTayou
otrou Ba oepRipete Tov TTAY0. O TTAYOg
Ba éoel eUkoAa OTO BOXEIO TTAYOU.
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Xpnon Tou TPOIoVTOG

5.8. ORKNn auywv

Mrtropeite va TOTTOBETACETE TN OrKN
AUYWV O€ OTTOI0ONATTOTE PAYPI TTOPTAG I
KUpiwg pa@i emOupeite. Av TTpOKEITal
Va TNV TOTTOBETACETE O€ KUPiWG pdol,
OUVIOTATAI VA TTPOTIMATE TA KATW TTIO
Kpua pdgia.

Mnv TotroBeteite TTOTE TN BAKN
QUYWV 010 BAACNO KATAWUENG.

O e

—s

Ho—

5.9. AvepioThpag
O avepioTpag £xel oxedIOOTEI yia va
dlac@ahilel 6Tl 0 YuxpoG aépag GTO

Yuyeio oag OIaCTTEIPETAI KAl KATAVEUETAI

opoiduopa. O xpdvog Asiroupyiag Tou

QVEUIOTHPA PTTOPET va BIagEPEl avaioya
ME TA XOPAKTNPICTIKA TOU TTPOIOVTOG COG.

Evw o€ opiopéva TpoidvTa o
QVEPIOTNPAG AEITOUPYEI HOVO padi pe
TO OUMTTIEDTH, € AAAQ TTPOIGVTA TO
ouoTnua eAéyxou kaBopilel To Xpovo

A€IToupyiag Tou avepioTHPa GUPQWVA UE

TIG ATTAITACEIG YUENG.

1

———

5.10. ZupTdp! AaXavIKwV

To oupTApI AAXAVIKWY TOU TTPOIOVTOG
éxel oxedlaoTei €18Ikd yia va diatnpei
TO AXQAVIKG PPETKA XWPIg va Xavouv
TNV uypagcia Toug. MNa 1o okoTd auTo,
yUpw a11é T0 GUPTAPI TWV AAXAVIKWYV
KUKAo@opei KpUog aépag.

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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n Zuvtipnon Kai Kabapiouog

O 1akTIKOG KABaPIoPOS TOU TTPOIGVTOG Bal
ETIUNKOVEL TNV WOEAIN BIGPKEIa {WRAS TOU.

f MPOEIAOIMOIHZH: Amoouvdéate 10

Yuyeio amod 10 peUa SIKTUOU TTPIV TOV
KaBapiopod.

* Mn xpnaoipotolgite epyaAcia Tou gival
aixunped A xapddouv, oamouvi, OIKIOKd
kaBapIOTIKG, aTroppuUTTaVTIKA, aépIo, Bevdivn,
apaIWTIKA Kal TTapOpoIES OUTIES YO TOV
kabapigpo.

e Je mpoidvra tou dev eival No Frost, oo
TTiow ToiYwya Tou BaAduou ouvtApnong
oxnuaTifovTal aTayoveg Kal TTAaXvn TAXOUG
¢wg evog dakTuhou. Mnv kaBapidete kai unv
amAwvete AAdI 1) Tapdpola UAIKA.

e Xpnaiyorrolgite Pdvo eha@pwg uypd Tavid
MIKPOIVWLV Y10 TOV KaBapIoud Tng eGWTEPIKAS
em@aveiag Tou poioviog. O1 aTrdyyol Kal
dMoi TUTTOI TTAVIWY KaBapiopol ptropei va
xapdagouv v em@dveia.

e AiaAoTe pia koutahid Tou YAukoU payelpikig
06dag o€ vepo. Yypavete aTo vepd auto Eva
Travi Kal oTOYTE T0. LKOUTTIOTE T GUCKEUR ME
auTo TO TTAVi KAl OTEYVWATE TO GXOAATTIKAL.

o [Ipooégte va KpathoeTe 10 vepd Pakpid amd
70 KAAUPPA TNG AGUTTaG Kol GAAG NAEKTPIKG
eCaptipara.

e KaBapioTe TNV TTOPTA XPNTIKOTIOIWVTAS Eva
uypo Tmavi. ApaipéaTe OAa Ta £idn péoa amd
TO YUYEIO yIa va a@alpéTeTe TV TTOPTA Kal
10 PAPIa Twv BaAduwy. AVUPwaTe Ta pagia
TOPTAG yIa va Ta amoouvdéaeTe. KabapiaTe
kKl gTeyvwaTe T pAQIa, Kal KaToTIv
€TTavaToTmoBeTAGTE Ta OUPTA ATTO TO TTAVW
HEPOG.

¢ Mn xpnaoipotrolgite xAwpivn fi KaBapioTikd
TTPOIOVTA OTNV EEWTEPIKI ETTIPAVEIT Kl
0T ETIXPWHIWUEV PEPN TOU TTPOIGVTOC. H
xAwpivn Ba TpokaAEaEl GKOUpIA O€ TETOIEG
METAAIKEG ETTIQAVEIEG.

® Mn xpnoluotroicite epyaleia Tou KOOV Kal
xapdadouv f oamolvi, oIKIakd kaBapIoTIKG,
amopputavtika Bevdivn, Pevlohio, kepi
KATT, DI0QOPETIKA 01 GTAUTIEG OTA TTAACTIKG
eCapmuara Ba afrioouv Kal Ba Tpoklyel
Tapapépewarn. MNa Tov kKabapioud
XpnoiuotroinaTe XAiapo6 vepod kai éva PaAako
TTaVi KOl OKOUTTIOTE VIO VO GTEYVWOEL.

6.1. Atmotpotr} duodpECTWY OTHWV
To Tpoidv kaTaokeuddetal Xwpic UAIKG TTou
avadidouv oapés. QaT600, n UAAN Twv
TPOQINWY g€ akatdAAnAa TUAATa Kal o
aKaTaAANAOG KaBAPITHOS TWV ETWTEPIKWY
ETIQAVEIWV UTTOPET Va £XEI WG ATTOTEAECHA
avaTTugn dUGAPETTWY OTHWV.
l'a va 1o amo@UyeTe autd, kabapilete T0
E0WTEPIKO Pe BIGAUP payeIpIKAG 06daG O€ vepd
k@B 15 nuépeg.
e Na diarnpeite Ta TpOQIA O€ KAEIOTE Boyeia.
A6 10 Un a@payiouéva TpOQINa UTToPET
va eéammAwBoUv pIKpoopyaviauoi Kal va
TTpokANBoUv dUCAPETTEG OTEC.
e Mnv TomobeTeite uEda aTO Yuyeio Anyuéva
kal aAoiwpéva TpdgIla.

6.2. NpoaoTaoia TwWv

TAQOTIKWV ETIPAVEIWV

Av xubei AadI 0TI TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG PTTOPET
va TTpoKANBEei {nuId 0TV ETIPAVEID KOl TTPETTEI
va kaBapilovral dueoa pe xAiapd vepo.
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EmiAuon pofAnuaTwy

EAEyEre auth T AioTa Tpiv ameuBuvBeite aTo
o€pPIg. Av 10 KAveTe auTd Ba e€oikovounoETe
XPovo kai xpripara. Auti n AioTa mrepidapBavel
OUXVA TTOPATTOVA TTOU BEV £XOUV OXEQN WE
eAartwpatikA epyaaia A uhikd. Opiopéveg
AeiToupyieg Tou avagépovTal 8w iowg va unv
£XOUV £QUPOYR OTO TTPOIGV 0T,

To yuysio Sev AciToupyei.

e To @i¢ peupatoAnyiag dev Exel elgayBei
TARPWG. >>> SuvOEaTe TO WOTE vVa EITEABEI
mAfpwg otnv mpida.

e ‘Exel kogi n ac@daAeia Tou guvdEeTal oTnv
TTpiCa TTOU TPOYODOTEN TO TIPOIGV f} N YEVIKA
ao@akeia. >>> EAEyére 1ic aopaAeieg.

ZupmoKkvwon oTo TAEUPIKO ToiXwpa Tou BaAdpou

ouvtiipnong (MULTI ZONE, COOL, CONTROL
ka1 FLEXI ZONE).

e HmopTa avoiyotav oAU auyva >>>
Mpoagéére va unv avoiyere oAU auyvd v
1T6pTa TOU TTPOIGVTOC.

e To mepIBaArov ival TTOAD uypd. >>>
Mnv eykaraoTrioere 10 TEOIOV O€ UyPO
mepiBaAov.

o Tpdiua TTou TEPIEXOUV UYPA QUAGGTOVTAI
o€ avoikTa doxeia. >>> Na biatnpeire 1a
TpOQIUa TTOU TTEPIEYOUV UYPd O€ KAEIoTd
doxeia.

e HmdpTa TOU TTPOIGVTOC EXEI EIVEI AVOIKTH.
>>> Mnv kpardre v mOPTA TOU TTEOIOVTOS
avoIkTH yia oA wpa.

e O BepuoaTtamng éxel pubuioTei o€ TOAU
XaunAf Bepuokpaaia. >>> Pubuiore 10
Bepoordin ag kardAAnAn Bepuokpacia.

O oupmieoTiig Bev AsiToupyei.

o e TepiTTwon aigvidiag S1akoTg peluaTog
fi amooUvdEaNS TOU QIS peupaToAnyiag amd
TV TTPiCa Kal eTavagUvOECHG Tou, N Triean
OEPIOU OTO WUKTIKO GUCTNWA TOU TTPOTOVTOG
Oev gival IgoppoTINEEVN, E ATTOTEAECA Va
evepyotrolgital n BepyikA TpoaTaaia Tou
oupTieaTh. To Tpoidv Ba apyicel TaAI va
Aerroupyei petd amé mepitou 6 Aetrtd. Av
n AeiToupyia Tou TPOidVTOG BEV EEKIVATEI
TTGAI JETA ammd auTd 1O XPOVIKG dIAoTNA,
ameuBuvBeite aTo a€pPIg.

e Haméyuln civar evepyn. >>> Autd eivai
@uaI0AoyIKG yia TTPoidV e TAPWS
auréparn améyuén. H amdwuén drevepyeirai
EPIOOIKA.

e To mpoidv dev Exel auvdeBei atnv Tipida.
>>> BeBaiw6eite 611 £xei guvdedei T
KaAwdio peuparog.

e H pUBuion Beppokpaaiag eival AavBaapévn.
>>> EmiAé€re v karaAnAn pdBuion
BepLiokpaaiag.

e ‘Eyive diakoTm peUpatog. >>> To mpoidv
Ba auveyioer va Aeiroupyei kavovikd drav
amokaraoTadei 1o peuua.

0 86puBog AeiToupyiag Tou Yuyeiou augdveral

KATA TN XPNon.

e H am6doan Asitoupyiag Tou TPoidvTog
pTTopei va dlagépel avahoya e
TIG HETABOAES TNG Beppokpaaiag
TiepIBaANovTog. AuTé gival puaiohoyiko kal
dev amoteAe] dBuoAeimoupyia.

To wuyeio TiBeTan g€ Aeiroupyia TOAU ouyva i OxI

yia TToAU xpovo.

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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EmiAvon mpofAnuaTwv

® To véo TTPOI6V pTTopei va eival peyahiTepo
até 10 TTPONyoUEvo. Ta peyaAlTepa
Trpoi6vTa Ba Asitoupyolv yia UeyaAUTEEN
XPOVIKR SIAPKEIQ.

¢ H Beppokpaaia Tou dwyariou utropei va
givar ugnAn. >>> To mpoidv kavovikd
Ba Asitoupyei yia peyaAdrepa xpovikd
olaotiuara yia ueyaAureon Bepuokpaaia
odwyariou.

e To mpoi6v umopei va éxel auvoeBei
TpdoPaTa oV TPICa f pTropEi va
ToTrOBETABNKAV VEQ TPOPILA OTO ECWTEPIKO
T0U. >>> Oa XPEIAOTEl TTEPITTOTEPOS XPOVOS
yia va pBdoei 1o Tpoidv 1 pubuIcLIEVN
Bepokpaaia orav éxel cuvoedei mpdapara
omv mpila 1j TomoBeThBNKav véa TpdQIUa
070 ECWTEPIKO TOU. AUTO givarl uaIoAoyIKO.

e Mmopei va TomobetrBnkav TpdoPaTa
peyaAeg oo OTNTEG BEPUWVY TPOYIWY Péaa
070 TIPOIBY. >>> Mnv Tomobereite péoa oto
mpoidv (eatd oI,

e Q1 opTEC avoiyovTav guxvd f
d1aTNPABNKAV AVOIKTEG YIa PEYAAEG
XPOVIKEG TEpIGdOUG. >>> O (eaTO¢ aépag
TTOU EICEPXETAI OTO ECWTEPIKOG TOU, Ba Kavel
TO TTPOIGV va AsIToupyel yia TTEpITTOTEPO
Xxpovo. Mnv avoiyere Ti¢ mopTe¢ TOAU auyva.

e HmopTa Katdyugng f auviipnang pTopei
va givar pigavoiyn. >>> EAEyére ori o
TOPTES EXOUV KAEiOEI KaAG.

e To mpoi6v utopei va éxel pubuiaTei oe
TTOAU XaunAR Bepuokpaaia. >>> Pubuiore
N Beplokpacia oe uwnAdrepn Bepokpaaia
Kal TTEQILIEVETE VA ETTITUXEI TO TTPOIOV T
pubuiguévn Bepiokpaaia.

e H greyavotmoinan g TdpTag auvtienang
A Kardwugng WTropei va givar Aepwpévn,
@Bappévn, oTTaopévn A va pnv dpdadel
owaoTa. >>> KabBapiote i avrikaraoTrioTe
Tn areyavoroinan. Av n oTeyavorroinon
e méprag éxel umroorei {nid / Bopd,

T0 POIOV Ba AciToupyei yia peyaAlrepes
mEPIGAOUS yia va diatnpriael TV Tpéxouaa
Beppokpaaia.
H Beppokpacia karayugng givar ToAd xaunAn,
aAAd n Beppokpacia TG cuvTiPNONG Eival
ETMOPKAG.

¢ H Bepuokpaaia Tou BaAdpou karayueéng
€xel puBuIoTEi o€ TTOAU WIKEA TIPA. >>>
PuBuicre m Bspuokpaaia rou BaAduou
Kardwuéng oe uwnAorepn Tiun kai eAEyére
maAL.

H 8sppokpacia ouvtiipnong &ivan oAU xaunAn,
aAAd n Beppokpaoia TG kardyung eival
ETTUPKNG.

e H Bepuokpaaia Tou BaAdpou auvtipnong
€xel puBpIoTEl € TIOAD HIKPA TIPA. >>>
PuBuiore m Bepuokpaaia Tou BaAduou
ouvTrpnong ae uwnAorepn Tiun Kai eAEyETe
maAL.

Ta 1po@Ipa TTOU QUAGTCOVTOI OTO CUPTAPIC TOU

BaAdpou ouvTipnong eival Taywpéva.

e H Bepuokpaaia Tou BaAdpou cuvtipnong
€xel puBpIOTEN O€ TIOAD HIKPA TIPA. >>>
PuBuiore m Bepuokpaaia Tou BaAduou
Kardwuéng ae uwnAodrepn Tiun Kai eAEyETe
maA.

H Beppokpacia atn guvinpnon i Kardyugng eivai

oAU uynAf.
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EmiAvon pofAnuaTwv

e H Bepuokpaaia Tou Bakduou auviipnang
xel puBuiaTei o€ TOAD UwnAA TIuA. >>>
H pdbuion g Bepuokpacias BaAduou
ouvripnang emnpeader n Bepuokpaaia
BaAduou kardwuéng. AMaére m
Bepiokpacia rou BaAduou ouviipnong
1 Kardwuéng Kai TEPILIEVETE EwS OTOU Of
avriaroiyol 6GAapor Exouv EMITUXEl TO
pubuiouévo emimedo Bepuokpaaiag.

e 01 mopTEG avoiyoviav guyvd I
dlatnprBnkav avoIKTEG YO PEYAAES XPOVIKEG
mePI6doUG. >>> Mnv avoiyere 1ig TépTeS
oAU auyvd.

e Hmépra umopei va ivar pigdvoixm. >>>
KAeiote reAciwg v mépra.

e To mpoi6v pmopei va éxel ouvdedEi
TPdoPaTa OTNV TIPICa N pTTopei va
T0To0ETBNKAV VEQ TPOPIUA OTO ECWTEPIKO
T0U. >>> Autd givar puaioloyikd. Oa
XPEIQOTEI TTEPICTOTEPOC XPOVOS YIa
va pBdaer To mpoidv 1 pubuIoEVN
Beppiokpaaia orav Exer ouvoedel mpdogara
otv mpida fj TomoBetiBnkav véa 1po@ILa
07O EOWTEPIKD TOU.

e Mrmopei va TommoBeThBnkav TpoéoeaTa
HEYAAEG TTOTOTNTEG BEPUWV TPOPIHWY PEoa
aT0 TIPOidV. >>> Mnv Tomobereite péoa o1o
mpoiov JeaTd TpOQIua.

TaAdvreuon 1 86pufog

e To damedo Oev cival emitedo, opIfOVTIO Kal
avBekTIkd. >>> Av 10 mpoidv TaAavrederar
orav 10 UETAKIVEITE apyd, pubuiorte ta média
yIO Va I00pPOTTHOETE TO TTPOIOV. ETmiong
BeBaiwbeite 611 T0 dATTEDO EXEI APKETA
QEPoUaQ IKaVOTNTA WATE VA QVIEXEI TO
POIoV.

e OmoiadnTore €idn £xouv ToTTOBETNBE
TIAvW OTO TTPOIGV UTTOpET va TTPOKAAEGOUV
06pupo. >>> Apaipéorte omoiadATToTE £idn
éxouv 1o1T06ETNBEI TTAVW OTO TTPOIOV.

To mpoidv mapayel B6pufo pong N Yekaopou

uypou KATT.

e O1 apxég Aeimoupyiag Tou TTPOIGVTOG
mepIAapBAvouv por| uypou Kai agpiou. >>>
Auté eivar puatooyikd kar dev atroreAei
ouoAeiroupyia.

AkouyeTal pUGNHO aépa OO TO TTPOIOV.

e To Trpoi6v Xpnaipotolei évav
avepigThpa yia m diadikacia wogng.

AuTo ival Qualoloyiko kail Oev aTmoTeAe]
duoAeitoupyia.

Y1apyel CUPTTUKVWOT) OTO EOCWTEPIKA TOIXWHOTA

TOU TTPOIOVTOG.

O Beppde 1y uypos Kalpdg UTTopei va
augnoel TN GUOCWPEUTN TIAYOU Kall TN
oupTOkvwar. Auté gival QualoAoyiko Kal
dev amoteAe] dBuoAeimoupyia.

O1 mépreg avoiyoviav ouyva fy
dlapRBnKav avoIkTéS yia UEYAAES XPOVIKEG
TEPIOBOUG. >>> Mnv avoiyere TI¢ TOPTEC
TOAU ouxva, av Karroia mépra ival QvoIKTr,
KAgioTe V.

H mépra pmopei va givar yigdvoixm. >>>
KAeioTe teAeiwg Ty mopTa.

Y1apyel CUPTTOKVWOT) OTO ESWTEPIKA TOIXWHOTA

TOU TTPOIOVTOG 1 OVAUECT OTIG TTOPTEG.

O kaipdg pmopei va gival uypodg, autd gival
TIOAU QUOI0AOYIKO O€ KPUO KaIpd. >>> H
OuuTTUKVWON Ba rawer 6tav UEIwWOEi n
uypaaia.

Auocoaio aT0 ECWTEPIKO.

To mpoidv dev kaBapiletal TOKTIKA. >>>
KaBapiere 10 EOWTEPIKO TAKTIKG |IE
apouyydpl, xAiapd vepd kai didAuua
LayeIpIKr¢ 00dag o€ VePO.

Opliopéves ouokeuaaieg kair UAIKG
OUCKEUOTIOg PTTOPET VO TTOPAYOUV OCEG.
>>> Xpnaipomoigite doyeia kai UAIKG
ougKeuaaiag mou dev apayouv OoUEC.
Ta 1pé@Ia TOTTOBETABNKAV GE [N
o@payiouéva doxeia. >>> Na diarnpeite
Ta 100QIa 0€ oppayiouéva doxeia Aré
Ta N 0PEAyICUEVA TPOQIUA UTTOPET va
eéamAwBolv uikpoopyaviouoi kai va
PoKANBOUY SUTGPETTES OTUES.
ATrolakpUVeTE atTd TO TTPOIGV TUXOV
TPOGIUa TTOU £X0UV AgEl 1 aAAOIWOEI.

H mopra dev KAeivel.

O1 ouokeuaaoie Twy TPOPIWY UTTOPEi Va
epmodidouv Ty TOPTA. >>> AMAETE Béon o€
TUXOV €idn TToU euodIouV TIC TTOPTEC.

To mpoidv dev oTékeTal g€ TeAEiwg 6pbia
B¢an ato damedo. >>> Pubuiore Ta média
Y10 va 100pPOTIIOETE OWATA TO TPOIOV.

To damedo dev ival eTiTEdO, OPICOVTIO Kall
avOekTIKG. >>> Befaiwbeite 611 10 6GTTENO
eivar emiedo kar 0pIfOVTIO KAl QPKETA
avBekTikd yia 10 Sapo¢ ToU mEOIBVTOC.

Wuyeio / Odnyieg XpAang
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To oupTapl AaavIKwV EXEI GONVWOTEL.

e Ta1pd@Iua Ymropei va EpxovTal g€ ETagn
HE TO AV TURAUA TOU oUpTapIoY. >>>
Avadiopyavwarte 1a 1o0QILA ETA OTO
ouprTap!.

Av H Emigavela Tou Mpoiovrog Eival Ogpun.

o Evdéyeral va maparnpnBoulv upnég
Beppokpaaieg avapeaa oTig 500 TOPTEC,
oTa AeupIkd TTAQioIa Kal oTnv TTicw
gxapa Kara Tn A€IToupyia Tou TTPOI6GVTOG.
Autd gival Qualohoyiko Kal To TPoidv
dev xpeiadetal ouvtipnon!Mpoooxn otav
ayyidete auTéG TIG ETTIQPAVEIEG.

MPOEIAOMNOIHZH: Av 1o TTpdBANUa

A ETTIPEVEI APOU AKOAOUBNOETE TIG
0dnyieg o€ auTr TNV evéTNTAQ,
aTTeuBuvBeiTe OTO KATAOTNUA
ayopdg j og E¢ouaiodotnuévo
o€pBig. Mnv emixeIpAOETE va
ETMIOKEUAOETE POVOI 0OG TO
TTPOI6V.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YMNOKATAZTHMA AGHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFFYHZH

H eraipeia MAP.SEITANIAHZ A.E. 0ag euxapioTei yia Tnv npotipnon nou Jdeiate ayopalovrag Tig
OUOKEUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw xpovo eyylunong ano Tnv nuepopnvia ayopdag Toug. Av péaa
otnv didpkela TG €yylnong n OUOCKEUN 0AG XPEIAOTEl EMIOKEUN, WMNOPEITE va evnUeEPWOEITE yia Ta
€£oua10d0TNWévVa service anod To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /
2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA

KOYZINEZ 3 XPONIA ®OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA

MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMNEZ 2 XPONIA
ONOMATEMNQNYMO ATOPAZTH........covrvrrirrnrnis AP. EITYHZHZ

AP. MAPAZTAT. ATOPAZ.......coverreirinrinrnisinrnne

AIEYOYNZH MONTEAO ZYZKEYHZ....oovivirereriiiiiiinen

2EIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHZ......ooovovierereinns

THA & e HMEP/NIA ATOPAX.......cvvurrimineiminnsissesssisssiines

b eko AP. ETTYHZHZ
/

AP. MAPAZTAT. ATOPAZ.......covrrrrernirisssrinnenns

ONOMATEMQNYMO ATOPAZTH......ccovverrrrirrnninis MONTEAO ZYZKEYHZ

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHZ..

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS........cmseueererereresrsenseessesnieeses

THA: ZQPATIAA & YNOIPA®H NOQAHTH...




OPOI KAI NPOYMO®EZEIZ IXXYOX THE MAPOYZHZ EITYHZHZ

1. la va iox0el n napoloa gyyunon 6a npénel va cupnAnpwBoulv NAMPKG Kal va unoypagoly dedvTwg He
@povTida Tou NeAATn kai Ta dUo pépn TNG €yyunong. To anokouppa yia Tnv eTaipeia 6a npéner va
TaxudpounBei We ouaTnuévn €MIOTOAR 1 va npookopnBei oTa ypageia Tng eTaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuepav and Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaciakr €yyunon KaAUNTEl TOV XPOVO NOU avaypdgeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia Kabe ouoKeur,
kaBe avwpaAia 1} BAGRN Mou oPeIAETal ANOKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1) EAATTWHATIKO
€EAPTNUA TNG OUOKeUNG. H anokataoTaon Tng BAARNG YiveTal evieA®g Swpedv dia TG avTikaTaoTaong
1) EMIOKEUNG TOU EAATTWUATIKOU EAPTAUATOG. S€ Kapia nepinTwon dev npoBAEneTal n avrikaraoraon
NG ouokeurg. O kaTavaAwTrg ogeilel pe SIKEG Tou BANAVEG va MAEl TNV OUCKEUR OTO KOVTIVOTEPO
€E0UOI030TNHEVO service TNG €Talpidg.

3. H etaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kaBopilel Tov TPOMO Kal TOMO EMICKEUNG Twv BAaBmvV kartd Tnv
anodAuTn kpion TG .

4. H eyyinon dev kahinTel PAABeG mou ogeilovral apeca 1 éupeca Ot apélela , napaAelyn , KAk
€yKATAOTAON Kal NAong GUOEwG €nPBacn OTn CUCKEUN anod pn €§0UcIodOTNUEVO CUVEPYEIO , KaKM
XpNon kai eNNINf ouvTApnon TnG ouokeung. Eniong n etaipeia pag dev euBlverar yia BAABeEG nou
ogeilovTal Oe Kakr NAEKTPIKN) OUVSEDN O€ TAON JIAMOPETIKY and Tnv avaypapopevn oTn nivakida tng
OUOKEUNG , OE {n YEIWHEVO PEUNATOdOTN f O PETABOAEG TNG TAONG. ETIG KAAUWEIG TNG eyyunang dev
oupnepidapBavovtal Ta eUBpaucTa EApTARATA ONWE EVOEIKTIKA AVAPEPOULE :YUAAIVEG Kal MAAOTIKEG
€NIPAVEIEG , AUXVIEG K.a.

5. H eyyUnon napéxeral npog Tov apxikd ayopaaoTn kai IoxUel anod TV nuepopnvia ayopdg TnG OUCKEUNG.
6. H napouoa eyyunon npénel va cuvodeVeTal and TIHOAGYIO 1) SeATIO AIQVIKAG NMANCNG I pWTOavVTiypapo
auTou.

Ano@UyeTe TNV al\oiwon Tng eyylnong Kai Tng Mvakidag unTpwou nou BPioKeTal 0To Miow HPEPOG TNG
GUOKEUNG.

DUAGETE TNV £yyunon Kai PETa Tnv AfEn Tne.
MpookopioTe TNV o€ KABE aiTNUa yia ENIOKEUN.
NPOZOXH

2E MEPINTQZH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EFTYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
IZXYEI H EFTYHZH THX 2YZKEYHZ NOY EMIAEZATE

SERVICE AEYKON LYEKEYQN

AOHNA 210 2116649 | OEZZAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MAIrOYPH2 M. K 3IA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHZ IEQPIIO> 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHXTOZ 6945 306990 | MAMAZOYAH> KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAZEQN — HIFI

AOHNA 210 8836512 | @EZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOMOYAOZ MEQPIOz 2AMIOZ MAPAZXOZ

NATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAOZ AHMHTPIOZ MAPTAPITOYAHZ ©OEOAQPOZ

e — e ——————————
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NAP. SEETANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3



AMNOMNOIHZH EYOYNHZ / MPOEIAOMNOIHZH

Opiopéva (ammAd) TpoBAAuaTa PTTopoUv va QVTIPETWTTICTOUV IKAVOTTOINTIKA
armo Tov TEAIKO XPAOTN XWpig va TTPoKUTITEl KATTO10 TTPORANUA aGQAAEIOG 1) N
aoQaAng Xpron, EPAoov o1 dI0POBWTIKES EVEPYEIES TIPAYWATOTTIOIOUVTAI ECT
oTa épla Kal oUPPwva Pe TIG 0dnyieg Tou akohouBouv (deite Tnv evotnta "EE
I0iwv ETTIOKEUN").

Emropévwg, ekTog av emTpETeTal DIAPOPETIKA OTNV TTapakdTw evotnTa "EE
I0iwv ETTIOKEUN", 01 ETIOKEVEC Bal TTPETTEN VO AvaTiBEVTAI OE AVOYVWPITUEVOUS
emayyeAUaTieg TeXVIKOUG ETTIOKEUWY, WOTE VA ATToQeUyovTal TTPORAAUATA HE
NV ac@daAeia. ‘Evag avayvwplopEvog ETTayYEAUOTIOS TEXVIKOC ETTIOKEUWY
gival évag emmayyeAuaTiag TeXVIKOG ETIOKEUWY aTOV 0TT0i0 £l B0BEi a6

TOV KaraokeuaoTn pdoPacn aTig 0dnyieg Kail atn AioTa avTaAAaKTIKWV Tou
TTPOIGVTOC CUHPWVA LE TIC UEBABOUC TTOU TTEPIYPAPOVTAI O€ VOUOBETIKES
mPAgeIg pe Baan v Odnyia 2009/125/EK.

0071600, P6VO 0 ekTTPOoWTITOC 0£PRIC (BNnA. e€ouaiodoTnuévol
ETTAYYEAPATIES TEXVIKOI ETTIOKEVWY) LE TOV OTTOi0 PTTOPEITE VO
ETMKOIVWVNOETE YETW TOU aPIOPOU THAEPWVOU TTOU OVAPEPETAI OTO
gyXepidlo xpAong/aTnv KapTa eyyinong f HEOW TOU TOTTIKOU 0OG
£§oua1050TNUEVOU KATAOTANATOG UTTOPEI Va Trapéxel oépPic ouppwva
JE TOUG OpoUG TG eyyUnong. ETropévwe, £XETE UTTOWN Gag OTI O
EMOKEVES Ao ETMayyEANATIES TEXVIKOUG ETMIOKEUWY (01 0TT0io0l Bev gival
e€ouaiodornuévol amrd 1n Beko) Ba kataoTAGgouv dkupn TNV £yyunaon.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 10iwv emmiokeun ptropei va yivel ammé Tov TEAIKG XpRoTn o€ axéon Je Ta
€€\ avtaMakTIKG: AaBég TopTag, uevTeaédeg TopTag, diokoug, KaAabia, Kal
OTEYAVOTIOINCEIG TIOPTAG (IO EvnuepwpEVN AioTa givarl diaBéaiun kal aTo
support.beko.comatd 1n Mapriou 2021).

EmimA¢ov, yia Tn d1ac@AAIon TN A0PAAEIOG TWV TTPOIOVTWY Kal YIa TV
aTmmoTPoTIA KIvOUvou oofapol TpauuaTiouoU, n avagepbeioa €€ 1iwv ETIOKEUR
Ba yiveral Ye THpNaN TWv 0dNYIWV GTO EYXEIPIBIO XPAOTN OXETIKA WE TNV €
I8iwv ETIOKEUN A Twv 0dnylwv TTou ival diaBéaipeg oTo support.beko.com MNa
NV aoQAAEIG 0aG, ATTOOUVOEDTE OTTO TNV TTPICA TO TTPOIOV TTPIV ETTIXEIPAOETE
otroladrToTe €€ 18iwV ETTIOKEUN.



Emiokeun Kal TpooTraBeieg ETTIOKEUNS atmd TeAIKOUG XPAOTEG yia eGapTAUaTa
rou dev TrepIAapBavovTal oe pia TéTola AioTa kai/fj xwpig Thenon Twv odnyiwv
oTa eyxelpidia xproTn yia €€ 1diwv ETIOKEUN 1 01 0TToiEG Eival d10BéaIueg 0TO
support.beko.com, ptropei va dnuioupyRoouv TPoBAAuaTa ao@aleiag Tou

dev umropoUv va amodoBouv aTn Beko, kai Ba akupwaouv Ty eyyunaon Tou
TTPOIOVTOC

Emopévwg, ouviaTtaral Bepud ol TEAIKOI XpAOTES va aTréxouv amo

TTPOCTIABEIEG BIEVEPYEING ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV OTNV avapepbeica
NioTa avTaAAaKTIKWY, aTTEUBUVOUEVOI G€ AUTEC TIG TIEQITITWOEIG O€
£€0ua1000TNPEVOUS ETTAYYEAUATIES TEXVIKOUG ETTIOKEUWY | € avayVwPIoTHEVOUS
ETTaYYEAUATIES TEXVIKOUG ETTIOKEUWV. AVTIBETWC, TETOIOU £iDOUG TTPOOTIABEIES
aT6 TENIKOUG XPHOTEG PTTOPET Va TIPOKAAETOUV TTPOBArUaTa ACQAAEIOS Kal

va TTPOgEVAoouV {nuid aTo TTPOIdV KOl GUVETTWG vV TTPOKAAETOUV TTUpKayId,
TANUMUPA, nAekTpoTTANEia kal goBapd TpauuaTIoUo.

[a Tapadelyua, aMa Xwpig TepIopIoud a€ aUTEC, 0I AKOAOUBEG ETTIOKEUES
TPETTEI va avaTiBevial o€ £€0UaI080TNPEVOUS ETTAYYEAUATIES TEXVIKOUG
ETMIOKEUWV /) OE aVOYVWPIOPEVOUS ETTAYYEAUATIES TEXVIKOUG ETTIOKEUWV:
OUMTTIEGTAG, WUKTIKO KUKAWwpA, KUpIa TTAAKETA, TTAOKETO QVTIOTPOYED, TTAOKETA
086vng KATT.

O karaokeuaoTAG/TWANTAG dev ptropei va BewpnBei uteuBuvog o€ Kapia
TIEPITITWON KN CUPHOPOWAONS TWV TEAIKWY XPpNOTWV HE Ta 0pIfdpeva
TOPATIAVW.

O xpdvog d1aBeaIPOTNTOC AVIAAANAKTIKWY YIa TO YUYEIOU YuyEiou 00g
avépyetal o€ 10 €n.

21n didpkeia autrg g Tepiddou, Ba umdpyouv diaBéaiua yvhaia
avtaAAGKTIKA yia TN OWOTH ASIToupyia Tou Yuyeiou.

H eAdyion didpkeia TG eyyinaong ToU Wuyeiou TTou TTpopnBeuTrKaTe givar 24
Hrveg.

Autd 10 TTPOIGV €ival EEOTTAITUEVO JE QWTEIVE TINYRA EvepyelakhS KAaong "G".
H @wrteiviy Ty oTo TTpoi6v auTd Ba Tpémel va avTikaBioTaral uévo amoé
ETTAYYEAUATIEG ETTIOKEVOOTEG.



